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Verordnung zur Durchsetzung des Fischereirechts
der Europaischen Union (Seefischerei-
BuBgeldverordnung)

FischRDV 1998
Ausfertigungsdatum: 16.06.1998
Vollzitat:

"Seefischerei-Bullgeldverordnung vom 16. Juni 1998 (BGBI. | S. 1355), die durch Artikel 1 der Verordnung vom 2.
Marz 2016 (BGBI. I S. 371) geandert worden ist"

Stand: Zuletzt gedndert durch Art. 1V v. 3.11.2014 11703

Hinweis: Anderung durch Art. 1V v. 2.3.2016 | 371 (Nr. 11) textlich nachgewiesen, dokumentarisch noch nicht
abschlieBend bearbeitet

FuBnote

(+++ Textnachweis ab: 24.6.1998 +++)

Uberschrift: Bezeichnung idF d. Art. 29 V v. 13.12.2011 | 2720 mWyv 22.12.2011
Eingangsformel

Auf Grund des § 9 Abs. 4 des Seefischereigesetzes vom 12. Juli 1984 (BGBI. | S. 876), der durch Artikel 23 Nr.

5 des Gesetzes vom 2. August 1994 (BGBI. | S. 2018) geandert worden ist, und des § 36 Abs. 3 des Gesetzes
Uber Ordnungswidrigkeiten in der Fassung der Bekanntmachung vom 19. Februar 1987 (BGBI. | S. 602), der
durch Artikel 1 Nr. 5 des Gesetzes vom 26. Januar 1998 (BGBI. | S. 156, 340) geandert worden ist, verordnet das
Bundesministerium far Erndhrung, Landwirtschaft und Forsten:

§ 1 Durchsetzung bestimmter Vorschriften der Verordnung (EWG) Nr. 3440/84

Ordnungswidrig im Sinne des § 18 Absatz 2 Nummer 11 Buchstabe a des Seefischereigesetzes handelt, wer
gegen die Verordnung (EWG) Nr. 3440/84 der Kommission vom 6. Dezember 1984 Uber das Anbringen von
Vorrichtungen an Schleppnetzen, Snurrewaden und ahnlichen Netzen (ABI. L 318 vom 7.12.1984, S. 23), die
zuletzt durch die Verordnung (EG) Nr. 146/2007 (ABI. L 46 vom 16.2.2007, S. 9) geandert worden ist, verstolt,
indem er als Kapitan vorsatzlich oder fahrlassig

1. entgegen Artikel 4 Absatz 3 Satz 1 oder Absatz 4 eine Unterseiten-Scheuerschutzvorrichtung oder einen
Unterseiten-Scheuerschutz anbringt,

entgegen Artikel 4 Absatz 3 Satz 2 eine Unterseiten-Schutzvorrichtung festmacht,

entgegen Artikel 5 Absatz 2 Satz 3, 4 oder Satz 5 oder Absatz 3 Satz 2 einen Oberseiten-Scheuerschutz
anbringt,

entgegen Artikel 5 Absatz 4 oder Absatz 5 einen Oberseiten-Scheuerschutz verwendet,

entgegen Artikel 5 Absatz 6 oder Absatz 7 einen Oberseiten-Scheuerschutz in den dort bezeichneten
Gebieten verwendet,

entgegen Artikel 6 Absatz 3 erster Halbsatz oder Absatz 9 Satz 1 mehr als einen Hievsteert verwendet,
entgegen Artikel 6 Absatz 6 einen Hievsteert anbringt,
entgegen Artikel 6 Absatz 7, 8 oder Absatz 10 einen Hievsteert verwendet,

L o N o

entgegen Artikel 7 Absatz 2, 3 oder Absatz 4 eine Scheuerschutzmanschette verwendet oder anbringt,
10. entgegen Artikel 8 Absatz 2 eine Steertleine anbringt,
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11. entgegen Artikel 11 Absatz 2 einen Flapper anbringt,

12. entgegen Artikel 12 Absatz 2 Satz 1 oder Artikel 14 Absatz 3 ein Siebnetz oder eine Torquette anbringt,
13. entgegen Artikel 12 Absatz 3 mehr als zwei Siebnetzteile verwendet oder

14. entgegen Artikel 13 Absatz 2 ein Verstarkungstau anbringt.

§ 2 Durchsetzung bestimmter Vorschriften der Verordnung (EWG) Nr. 1899/85

Ordnungswidrig im Sinne des § 18 Absatz 2 Nummer 11 Buchstabe a des Seefischereigesetzes handelt, wer
als Kapitan vorsatzlich oder fahrlassig entgegen Artikel 1 Absatz 1 der Verordnung (EWG) Nr. 1899/85 des
Rates vom 8. Juli 1985 zur Festlegung einer Mindestmaschenéffnung fir die Fischerei auf Lodde im Bereich
des Ubereinkommens (iber die kiinftige multilaterale Zusammenarbeit auf dem Gebiet der Fischerei im
Nordostatlantik auBerhalb der Seegewasser unter der Fischereigerichtsbarkeit der Vertragsparteien des
Ubereinkommens (ABI. L 179 vom 11.7.1985, S. 2) ein Netz mit einer Maschendffnung von weniger als 16
Millimeter verwendet.

§ 3 Durchsetzung bestimmter Vorschriften der Verordnung (EWG) Nr. 1638/87

Ordnungswidrig im Sinne des § 18 Absatz 2 Nummer 11 Buchstabe a des Seefischereigesetzes handelt, wer als
Kapitan vorsatzlich oder fahrlassig entgegen Artikel 1 Absatz 1 der Verordnung (EWG) Nr. 1638/87 des Rates
vom 9. Juni 1987 zur Festlegung einer Mindestmaschendéffnung flr pelagische Schleppnetze beim Fang von
Blauem Wittling im Geltungsbereich des Ubereinkommens iber die kinftige multilaterale Zusammenarbeit auf
dem Gebiet der Fischerei im Nordostatlantik auBerhalb der Seegewasser unter der Fischereigerichtsbarkeit der
Vertragsparteien des Ubereinkommens (ABI. L 153 vom 13.6.1987, S. 7) ein pelagisches Schleppnetz mit einer
Maschendffnung von weniger als 35 Millimeter verwendet.

§ 4 Durchsetzung bestimmter Vorschriften der Verordnung (EG) Nr. 414/96

Ordnungswidrig im Sinne des § 18 Absatz 2 Nummer 11 Buchstabe a des Seefischereigesetzes

handelt, wer gegen die Verordnung (EG) Nr. 414/96 des Rates vom 4. Marz 1996 zur Festlegung von
UberwachungsmaBnahmen fiir die Fischerei in der Ostsee, den Belten und dem Oresund (ABI. L 59 vom 8.3.1996,
S. 1) verstoRt, indem er als Kapitan vorsatzlich oder fahrlassig

1. entgegen Artikel 6 Absatz 1 einen Dorschfang umladt oder Ubernimmt oder
2. entgegen Artikel 7 Absatz 1 eine Fangmenge anlandet oder umladt.

§ 5 Durchsetzung bestimmter Vorschriften der Verordnung (EG) Nr. 894/97

Ordnungswidrig im Sinne des § 18 Absatz 2 Nummer 11 Buchstabe a des Seefischereigesetzes handelt, wer
gegen die Verordnung (EG) Nr. 894/97 des Rates vom 29. April 1997 Uber technische MaRnahmen zur Erhaltung
der Fischbestéande (ABI. L 132 vom 23.5.1997, S. 1), die zuletzt durch die Verordnung (EG) Nr. 809/2007 (ABI. L
182 vom 12.7.2007, S. 1) geandert worden ist, verstdRt, indem er als Kapitan vorsatzlich oder fahrlassig

1. entgegen Artikel 11 Absatz 2 oder Artikel 11a Absatz 1 ein dort genanntes Treibnetz an Bord hat oder
verwendet oder

2. entgegen Artikel 11a Absatz 2 eine dort genannte Art anlandet.

§ 6 Durchsetzung bestimmter Vorschriften der Verordnung (EG) Nr. 850/98

(1) Ordnungswidrig im Sinne des § 18 Absatz 2 Nummer 11 Buchstabe a des Seefischereigesetzes handelt, wer
gegen die Verordnung (EG) Nr. 850/98 des Rates vom 30. Marz 1998 zur Erhaltung der Fischereiressourcen durch
technische MaBnahmen zum Schutz von jungen Meerestieren (ABI. L 125 vom 27.4.1998, S. 1), die zuletzt durch
die Verordnung (EU) 2015/812 (ABI. L 133 vom 29.5.2015, S. 1) gedndert worden ist, verstéRt, indem er als
Kapitan vorsatzlich oder fahrlassig

1. entgegen Artikel 4 Absatz 1 Unterabsatz 2, entgegen Artikel 7 Absatz 5 Unterabsatz 2 Satz 3, entgegen
Artikel 20 Absatz 4 Satz 2, entgegen Artikel 20a Unterabsatz 2 Satz 3, entgegen Artikel 21 Absatz 3 Satz
2, entgegen Artikel 22 Absatz 1 Unterabsatz 2 Satz 2, entgegen Artikel 23 Absatz 1 Unterabsatz 2 Satz 3,
entgegen Artikel 27 Absatz 3 Satz 2, entgegen Artikel 29 Absatz 4 Buchstabe b Unterabsatz 3, entgegen
Artikel 29a Absatz 1 Unterabsatz 2 Satz 3, entgegen Artikel 29b Absatz 2 Unterabsatz 2 Satz 2, entgegen
Artikel 29b Absatz 4 Unterabsatz 2 Satz 2, entgegen Artikel 29d Absatz 3 Unterabsatz 2 Satz 3, entgegen

- Seite 2 von 23 -



10.

11.
12.
13.
14,
15.

16.

17.
18.
19.
20.

21.

22.

23.
24,

25.

26.

27.

28.
29.

Ein Service des Bundesministeriums der Justiz und flr Verbraucherschutz
in Zusammenarbeit mit der juris GmbH - www.juris.de

Artikel 29d Absatz 4 Unterabsatz 2 Satz 3, entgegen Artikel 29e Absatz 2 Unterabsatz 2 Satz 3, entgegen
Artikel 29f Absatz 1a Satz 2 oder entgegen Artikel 29g Absatz 1 eine dort genannte Art befischt,

entgegen Artikel 4 Absatz 2 Buchstabe a oder c eine dort genannte Kombination von Netzen auf einer
Fangreise verwendet,

entgegen Artikel 4 Absatz 2 Buchstabe f ein dort genanntes Netz verwendet,

entgegen Artikel 4 Absatz 3 Satz 1 auf einer Fangreise in mehr als einer dort genannten Region oder in
mehr als einem dort genannten Gebiet fischt,

entgegen Artikel 4 Absatz 4 Unterabsatz 2 Satz 2, entgegen Artikel 7 Absatz 5 Unterabsatz 2 Satz 2,
entgegen Artikel 10 Unterabsatz 2 Satz 2, entgegen Artikel 11 Absatz 1 Unterabsatz 2 Satz 2, entgegen
Artikel 15 Absatz 1 Satz 2, entgegen Artikel 20a Unterabsatz 2 Satz 2, entgegen Artikel 23 Absatz 1
Unterabsatz 2 Satz 2, entgegen Artikel 29a Absatz 1 Unterabsatz 2 Satz 2, entgegen Artikel 29d Absatz
3 Unterabsatz 2 Satz 2, entgegen Artikel 29d Absatz 4 Unterabsatz 2 Satz 2 oder entgegen Artikel 29e
Absatz 2 Unterabsatz 2 Satz 2 einen dort genannten Fang nicht anlandet,

entgegen Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe a Satz 1 ein dort genanntes Schleppnetz oder eine Snurrewade an
Bord mitflihrt oder verwendet,

entgegen Artikel 7 Absatz 5 Unterabsatz 1 ein dort genanntes Krebstier an Bord behalt,

entgegen Artikel 8 Absatz 1 oder 2 oder entgegen Artikel 9 Absatz 1 ein dort genanntes Schleppnetz
mitflhrt oder verwendet,

entgegen Artikel 10 Unterabsatz 1 Satz 2 ein Meerestier umladt, an Bord behalt oder anlandet,

entgegen Artikel 11 Absatz 1 Unterabsatz 1 ein dort genanntes Netz in einer dort genannten Region oder
in einem dort genannten Gebiet verwendet oder an Bord mitfuhrt,

entgegen Artikel 14 einen Fang nicht oder nicht rechtzeitig sortiert,

entgegen Artikel 15 Absatz 2 einen Fang nicht oder nicht rechtzeitig wieder iber Bord wirft,
entgegen Artikel 16 Unterabsatz 1 eine Vorrichtung verwendet,

entgegen Artikel 18 Absatz 3 ein dort genanntes Meerestier nicht ganz an Bord behalt oder anlandet,

entgegen Artikel 18 Absatz 4 Buchstabe b mehr als 75 Kilogramm abgetrennte Scheren an Bord behalt
oder am Ende einer Fangreise anlandet,

entgegen Artikel 19 Absatz 3 ein untermaBiges Meerestier an Bord behalt, umladt, anlandet, beférdert,
lagert, verkauft, feilhalt, zum Verkauf anbietet oder nicht oder nicht rechtzeitig wieder tber Bord wirft,

entgegen Artikel 19a Absatz 1 eine quotengebundene Art zurickwirft,
entgegen Artikel 19b Absatz 1 einen anderen Fanggrund nicht oder nicht rechtzeitig ansteuert,
entgegen Artikel 19b Absatz 2 Fisch einer dort genannten Art aussetzt,

entgegen Artikel 20 Absatz 1, entgegen Artikel 21 Absatz 1 oder entgegen Artikel 22 Absatz 1 Unterabsatz
1 einen Hering, eine Sprotte oder eine Makrele an Bord behalt,

entgegen Artikel 20a Unterabsatz 1 in einem dort genannten Gebiet zu den dort angegebenen Zeitraumen
Hering anlandet oder an Bord behalt,

entgegen Artikel 23 Absatz 1 Unterabsatz 1 in einem dort genannten Gebiet mit pelagischen
Schleppnetzen Sardellen fangt,

entgegen Artikel 25 Absatz 1 einen Fang von dort genannten Garnelen an Bord behalt,

entgegen Artikel 25 Absatz 2 Satz 1 ein dort genanntes Trichternetz oder ein Netz mit Sortiergitter nicht
verwendet,

entgegen Artikel 26 Absatz 1 einen Lachs oder eine Meerforelle an Bord behalt, umladt, anlandet,
beférdert, lagert, verkauft, feilhalt, zum Verkauf anbietet oder nicht oder nicht rechtzeitig Uber Bord wirft,

entgegen Artikel 27 Absatz 1 einen Stintdorsch an Bord behalt, der in einem dort genannten Gebiet mit
einem Zugnetz gefangen wurde,

entgegen Artikel 28 Absatz 1 in einem dort genannten Gebiet in einem dort genannten Zeitraum mit einem
dort genannten Fanggerat fischt,

entgegen Artikel 28 Absatz 2 ein dort genanntes Fanggerat mitfihrt,
entgegen Artikel 29 Absatz 1 in einem dort genannten Gebiet mit einem dort genannten Fanggerat fischt,
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entgegen Artikel 29 Absatz 5 ein dort genanntes Fanggerat an Bord mitfihrt,
entgegen Artikel 29a Absatz 1 Unterabsatz 1 einen Sandaal anlandet oder an Bord behalt,

entgegen Artikel 29b Absatz 1 in einem dort genannten Zeitraum in einem dort genannten Gebiet mit
einem dort genannten Fanggerat fischt,

entgegen Artikel 29b Absatz 4 Unterabsatz 1 Satz 1 fischt, obwohl der Beifang von Kaisergranat 5 Prozent
Ubersteigt,

entgegen Artikel 29¢, entgegen Artikel 29d Absatz 1 oder entgegen Artikel 29e Absatz 1 Satz 1 fischt,

entgegen Artikel 29d Absatz 2 nicht sicherstellt, dass ein dort genanntes Fanggerat festgezurrt und
verstaut ist,

entgegen Artikel 29d Absatz 12 Satz 1 in einem dort genannten Zeitraum in einem dort genannten Gebiet
mit einem dort genannten Fanggerat fischt,

entgegen Artikel 29f Absatz 1 einen dort genannten Fang in dem dort genannten Zeitraum in einem dort
genannten Gebiet an Bord behalt,

entgegen Artikel 29f Absatz 3 die Fangtatigkeit nicht oder nicht rechtzeitig einstellt, nicht das Gebiet
verlasst, erneut in ein genanntes Gebiet einfahrt oder Blauleng ins Meer zurickwirft,

entgegen Artikel 29f Absatz 5 in dem dort genannten Zeitraum in dem dort genannten Gebiet ein dort
genanntes Fanggerat einsetzt,

entgegen Artikel 299 Absatz 2 einen dort genannten Beifang von Rotbarsch tatigt,

entgegen Artikel 299 Absatz 4 oder Artikel 29h Absatz 5 Satz 1 eine Meldung nicht, nicht richtig, nicht
vollstandig oder nicht rechtzeitig macht,

entgegen Artikel 29h Absatz 1 Unterabsatz 1 Rotbarsch in einem dort genannten Gebiet fangt,
entgegen Artikel 29h Absatz 3 ein dort genanntes Schleppnetz verwendet,

entgegen Artikel 30

a) Absatz 1 Satz 1 oder

b) Absatz 2

eine dort genannte Baumkurre an Bord mitflhrt oder verwendet,

entgegen Artikel 30 Absatz 3 Satz 1 in dem dort genannten Gebiet ein dort genanntes Fanggerat
verwendet,

entgegen Artikel 30 Absatz 3 Satz 2 in dem dort genannten Gebiet ein dort genanntes Fanggerat an Bord
mitfuhrt,

entgegen Artikel 30

a) Absatz 4 oder

b) Absatz5

in einem dort genannten Gebiet ein dort genanntes Netz einsetzt,

entgegen Artikel 31 Absatz 1 ein Meerestier fischt,

entgegen Artikel 31 Absatz 2 ein Meerestier verkauft, feilhalt oder zum Kauf anbietet,
entgegen Artikel 32 Absatz 1 eine dort genannte Vorrichtung an Bord mitfuhrt oder einsetzt,
entgegen Artikel 32a Absatz 2 Fisch l6scht,

entgegen Artikel 34 Absatz 1 in einem dort genannten Gebiet mit Baumkurren fischt,
entgegen Artikel 34 Absatz 3 Satz 1 eine dort genannte Baumkurre verwendet,

entgegen Artikel 34 Absatz 5 ein dort genanntes Netz in einem dort genannten Gebiet an Bord mitfuhrt,

entgegen Artikel 34a Absatz 1 ein dort genanntes Fanggerat in einem dort genannten Gebiet in dem dort
genannten Zeitraum einsetzt,

entgegen Artikel 34b Absatz 1 ein dort genanntes Netz in einem dort genannten Gebiet ausbringt,

ohne Fangerlaubnis nach Artikel 34b Absatz 4 ein dort genanntes Netz in einem dort genannten Gebiet
ausbringt,
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entgegen Artikel 34b Absatz 5 Satz 1 mehr als ein dort genanntes Fanggerat mitfuhrt,
entgegen Artikel 34b Absatz 9 nicht in einem dort genannten Hafen anlandet,

entgegen Artikel 34b Absatz 10 mehr als die dort genannten 5 Prozent der dort genannten Gesamtmenge
an Hai an Bord behalt,

entgegen Artikel 34d Absatz 1 in einem dort genannten Gebiet mit einem dort genannten Fanggerat fischt,

entgegen Artikel 34d Absatz 2 eine Unterrichtung nicht oder nicht rechtzeitig vornimmt, den Fischfang
nicht oder nicht rechtzeitig einstellt oder sich nicht, nicht richtig oder nicht rechtzeitig entfernt,

entgegen Artikel 34e Absatz 1 in einem dort genannten Gebiet mit einem dort genannten Fanggerat fischt,
entgegen Artikel 34e Absatz 2 Satz 2 nicht nur pelagisches Fanggerat an Bord mitfihrt,

entgegen Artikel 34e Absatz 7 fur den Fischfang in einem dort genannten Gebiet nicht nur ein dort
genanntes Netz an Bord mitfihrt und zum Fang einsetzt,

entgegen Artikel 34f Absatz 1 in dem dort genannten Gebiet mit einem dort genannten Fanggerat fischt,

entgegen Artikel 36 einen dort genannten Lachs oder eine dort genannte Meerforelle an Bord behalt,
umladt, anlandet, beférdert, lagert, verkauft, feilhalt oder zum Verkauf anbietet oder nicht oder nicht
rechtzeitig wieder Gber Bord wirft,

entgegen Artikel 37 Absatz 1 in einem dort genannten Gebiet ein dort genanntes Schleppnetz einsetzt,
entgegen Artikel 39 in dem dort genannten Gebiet eine Baumkurre einsetzt,

entgegen Artikel 40 ein dort genanntes Fanggerat an Bord mitflhrt oder

entgegen Artikel 42 Absatz 1 Satz 1 einen Fisch verarbeitet oder einen Fang zu diesem Zweck umladt.

(2) Ordnungswidrig im Sinne des § 18 Absatz 2 Nummer 11 Buchstabe a des Seefischereigesetzes handelt,
wer als Kapitan oder als eine andere an Bord befindliche Person vorsatzlich oder fahrlassig entgegen Artikel
29d Absatz 12 Satz 2 der Verordnung (EG) Nr. 850/98 eine Person an Bord dazu anhalt oder ihr gestattet, den
Versuch zu unternehmen, in dem betreffenden Gebiet zu fischen oder in diesem Gebiet gefangenen Fisch
anzulanden, umzuladen oder an Bord zu behalten.

(3) Ordnungswidrig im Sinne des § 18 Absatz 2 Nummer 11 Buchstabe b des Seefischereigesetzes handelt, wer
gegen die Verordnung (EG) Nr. 850/98 verstoRt, indem er als Kapitan vorsatzlich oder fahrlassig

1.

entgegen Artikel 22 Absatz 3 Unterabsatz 2 oder Unterabsatz 3 Satz 1 oder Unterabsatz 4 eine Unterrichtung
nicht, nicht richtig, nicht vollstandig oder nicht rechtzeitig vornimmt,

entgegen Artikel 34b Absatz 6 eine Eintragung ins Logbuch nicht, nicht richtig, nicht vollstandig oder nicht
rechtzeitig vornimmt,

entgegen Artikel 34b Absatz 8 eine Eintragung ins Logbuch wahrend jeder Fangreise nicht, nicht richtig oder
nicht vollstandig vornimmt,

entgegen Artikel 34e Absatz 3 Satz 1 eine dort genannte Bekanntmachung nicht oder nicht rechtzeitig
vornimmt oder

entgegen Artikel 34e Absatz 3 Satz 2 oder Absatz 6 Satz 1 oder 2 eine Meldung nicht oder nicht rechtzeitig
macht.

§ 7 Durchsetzung bestimmter Vorschriften der Verordnung (EG) Nr. 2549/2000

Ordnungswidrig im Sinne des § 18 Absatz 2 Nummer 11 Buchstabe a des Seefischereigesetzes handelt, wer als
Kapitan vorsatzlich oder fahrlassig entgegen Artikel 2 der Verordnung (EG) Nr. 2549/2000 des Rates vom 17.
November 2000 mit zusatzlichen technischen MaBnahmen zur Wiederaufflllung des Kabeljaubestands in der
Irischen See (ICES-Gebiet Vlla) (ABI. L 292 vom 21.11.2000, S. 5), die durch die Verordnung (EG) Nr. 1456/2001
des Rates (ABI. L 194 vom 18.7.2001, S. 1) geandert worden ist, ein dort genanntes Schleppnetzgeschirr
verwendet.

§ 8 Durchsetzung bestimmter Vorschriften der Verordnung (EG) Nr. 1035/2001

Ordnungswidrig im Sinne des § 18 Absatz 2 Nummer 11 Buchstabe a des Seefischereigesetzes handelt, wer
vorsatzlich oder fahrlassig entgegen Artikel 17 der Verordnung (EG) Nr. 1035/2001 des Rates vom 22. Mai
2001 zur Einfihrung einer Fangdokumentationsregelung fir Dissostichus spp. (ABI. L 145 vom 31.5.2001, S.
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1), die zuletzt durch die Verordnung (EG) Nr. 1368/2006 (ABI. L 253 vom 16.9.2006, S. 1) geandert worden ist,
Dissostichus spp. einfuhrt.

§ 9 Durchsetzung bestimmter Vorschriften der Verordnung (EG) Nr. 2056/2001

Ordnungswidrig im Sinne des § 18 Absatz 2 Nummer 11 Buchstabe a des Seefischereigesetzes handelt, wer
gegen die Verordnung (EG) Nr. 2056/2001 der Kommission vom 19. Oktober 2001 mit zusatzlichen technischen
MaBnahmen zur Wiederauffillung der Kabeljaubestande in der Nordsee und westlich von Schottland (ABI. L 277
vom 20.10.2001, S. 13) verstoRt, indem er als Kapitan vorsatzlich oder fahrlassig

1. entgegen Artikel 4 Nummer 5 erster Halbsatz ein dort genanntes Grundschleppnetz oder ein dort genanntes
Netz mitfahrt oder ausbringt,

2. entgegen Artikel 5 Absatz 1 oder Absatz 2 Satz 1 ein dort genanntes Grundschleppnetz einsetzt,

3. entgegen Artikel 5 Absatz 3 Satz 1 erster Halbsatz eine dort genannte Baumkurre an Bord mitfihrt oder
einsetzt,

4. entgegen Artikel 6 Absatz 1 eine dort genannte Baumkurre einsetzt,
entgegen Artikel 7 Kabeljau an Bord behalt oder
entgegen Artikel 8 Absatz 1 Satz 1 ein dort genanntes Grundschleppnetz einsetzt.

§ 10 Durchsetzung bestimmter Vorschriften der Verordnung (EG) Nr. 494/2002

Ordnungswidrig im Sinne des § 18 Absatz 2 Nummer 11 Buchstabe a des Seefischereigesetzes handelt, wer
gegen die Verordnung (EG) Nr. 494/2002 der Kommission vom 19. Marz 2002 mit zusatzlichen technischen
MaBnahmen zur Wiederaufflillung des Seehechtsbestands in den ICES-Gebieten 1lI, IV, V, VI und VII sowie VIII a,
b, d, e (ABI. L 77 vom 20.3.2002, S. 8) verstolt, indem er als Kapitan vorsatzlich oder fahrlassig

1. entgegen Artikel 3 ein dort genanntes Netz oder ein dort genanntes Netzteil verwendet,
entgegen Artikel 4 Satz 1 erster Halbsatz eine dort genannte Baumkurre an Bord mitfuhrt oder ausbringt,

2

3. entgegen Artikel 5 Absatz 2 Satz 1 erster oder zweiter Anstrich oder Artikel 6 Absatz 1 oder Absatz 2 ein dort
genanntes Schleppnetz oder eine dort genannte Baumkurre einsetzt oder ganz oder teilweise zu Wasser
I&sst,

entgegen Artikel 5 Absatz 2 Satz 2 erster Anstrich oder Satz 3 erster Anstrich Fischfang betreibt oder

entgegen Artikel 5 Absatz 2 Satz 2 zweiter Anstrich oder Satz 3 zweiter Anstrich ein dort genanntes
Fanggerat ganz oder teilweise zu Wasser lasst oder ausbringt.

§ 11 Durchsetzung bestimmter Vorschriften der Verordnung (EG) Nr. 2347/2002

(1) Ordnungswidrig im Sinne des § 18 Absatz 2 Nummer 11 Buchstabe a des Seefischereigesetzes handelt, wer
gegen Artikel 3 Absatz 1 Unterabsatz 2 der Verordnung (EG) Nr. 2347/2002 des Rates vom 16. Dezember 2002
mit spezifischen Zugangsbedingungen und einschlagigen Bestimmungen flr die Fischerei auf Tiefseebestande
(ABI. L 351 vom 28.12.2002, S. 6), die zuletzt durch die Verordnung (EU) 2015/812 (ABI. L 133 vom 29.5.2015, S.
1) gedndert worden ist, verstoRt, indem er als Kapitan vorsatzlich oder fahrlassig

1. entgegen Artikel 3 Absatz 1 Unterabsatz 2 Satz 1 mehr als 100 Kilogramm an Tiefseearten je Ausfahrt fangt,

2. entgegen Artikel 3 Absatz 1 Unterabsatz 2 Satz 2 bei einem Fang von mehr als 100 Kilogramm an
Tiefseearten diese an Bord behalt, umladt oder anlandet,

entgegen Artikel 3 Absatz 1 Unterabsatz 3 Satz 2 einen dort genannten Fang nicht anlandet,
entgegen Artikel 6 Absatz 2 den Hafen verlasst oder
entgegen Artikel 7 Absatz 1 Uber einhundert Kilogramm einer Mischung aus Tiefseearten anlandet.

(2) Ordnungswidrig im Sinne des § 18 Absatz 2 Nummer 11 Buchstabe b des Seefischereigesetzes handelt, wer
gegen die Verordnung (EG) Nr. 2347/2002 verstoRt, indem er als Kapitan vorsatzlich oder fahrlassig

1. entgegen Artikel 5 eine Angabe nicht, nicht richtig oder nicht vollstandig in dem Logbuch vermerkt oder
2. entgegen Artikel 6 Absatz 1 eine Meldung nicht, nicht richtig oder nicht rechtzeitig macht.
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§ 12 Durchsetzung bestimmter Vorschriften der Verordnung (EG) Nr. 1185/2003

Ordnungswidrig im Sinne des § 18 Absatz 2 Nummer 11 Buchstabe a des Seefischereigesetzes handelt, wer
gegen die Verordnung (EG) Nr. 1185/2003 des Rates vom 26. Juni 2003 ber das Abtrennen von Haifischflossen
an Bord von Schiffen (ABI. L 167 vom 4.7.2003, S. 1), die durch die Verordnung (EU) Nr. 605/2013 (ABI. L 181
vom 29.6.2013, S. 1) geandert worden ist, verstdRt, indem er als Kapitan vorsatzlich oder fahrlassig

1. entgegen Artikel 3 Absatz 1 eine Haifischflosse an Bord abtrennt, an Bord mitfihrt, umladt oder anlandet
oder

2. entgegen Artikel 3 Absatz 2 eine Haifischflosse zum Verkauf anbietet.

§ 13 Durchsetzung bestimmter Vorschriften der Verordnung (EG) Nr. 1984/2003

(1) Ordnungswidrig im Sinne des § 18 Absatz 2 Nummer 11 Buchstabe a des Seefischereigesetzes handelt, wer
gegen die Verordnung (EG) Nr. 1984/2003 des Rates vom 8. April 2003 Uber eine Regelung zur statistischen
Erfassung von Schwertfisch und GroBaugenthun in der Gemeinschaft (ABI. L 295 vom 13.11.2003, S. 1), die
zuletzt durch die Verordnung (EU) Nr. 640/2010 (ABI. L 194 vom 24.7.2010, S. 1) gedndert worden ist, verstoRt,
indem er als Eigentiimer oder dessen Beauftragter vorsatzlich oder fahrlassig

1. entgegen Artikel 4 Absatz 5 Fisch einer dort genannten Art einflhrt,
2. entgegen Artikel 5 Absatz 5 Fisch einer dort genannten Art ausfiihrt oder

3. entgegen Artikel 6 Absatz 6 Fisch einer dort genannten Art wieder ausfihrt oder nach einer Wiederausfuhr
einfuhrt.

(2) Ordnungswidrig im Sinne des § 18 Absatz 2 Nummer 11 Buchstabe b des Seefischereigesetzes handelt,
wer gegen die Verordnung (EG) Nr. 1984/2003 verstoRt, indem er als Eigentimer oder dessen Beauftragter
vorsatzlich oder fahrlassig

1. entgegen Artikel 4 Absatz 1 ein dort genanntes Dokument nicht, nicht richtig, nicht vollstandig oder nicht in
der vorgeschriebenen Weise beiflgt,

entgegen Artikel 4 Absatz 3 ein dort genanntes Dokument nicht oder nicht rechtzeitig aushandigt,

entgegen Artikel 5 Absatz 1 ein dort genanntes Dokument nicht, nicht richtig, nicht vollstandig oder nicht in
der vorgeschriebenen Weise beifligt oder

4. entgegen Artikel 6 Absatz 1 eine Wiederausfuhrbescheinigung nicht, nicht richtig, nicht vollstandig oder
nicht in der vorgeschriebenen Weise beifligt.

§ 14 Durchsetzung bestimmter Vorschriften der Verordnung (EG) Nr. 600/2004

(1) Ordnungswidrig im Sinne des § 18 Absatz 2 Nummer 11 Buchstabe a des Seefischereigesetzes handelt, wer
gegen die Verordnung (EG) Nr. 600/2004 des Rates vom 22. Marz 2004 mit technischen MaBnahmen fir die
Fischerei im Bereich des Ubereinkommens (iber die Erhaltung der lebenden Meeresschatze der Antarktis (ABI. L
97 vom 1.4.2004, S. 1) verstoBt, indem er vorsatzlich oder fahrlassig

1. als Kapitan entgegen Artikel 3 Absatz 1, 2, 3 Satz 1, Absatz 4 oder Absatz 6 eine Fischerei auslbt,

2. als Kapitan entgegen Artikel 4 Absatz 1 bei der Fischerei auf dort genannten Arten ein dort genanntes Netz
einsetzt,

entgegen Artikel 4 Absatz 2 eine Vorrichtung verwendet,
als Kapitan entgegen Artikel 6 Absatz 1 Satz 1 zweiter Halbsatz einen Krebs nicht unversehrt freilasst,

b

entgegen Artikel 7 Absatz 1 Unterabsatz 1 oder Unterabsatz 2 einen dort genannten Verpackungsgurt
verwendet,

als Kapitan entgegen Artikel 7 Absatz 3 erster Halbsatz Plastikriickstande nicht an Bord aufbewahrt,
als Kapitan entgegen Artikel 8 Absatz 1 Satz 3 einen nicht aufgetauten Kéder verwendet,
entgegen Artikel 8 Absatz 2 Satz 1 eine Langleine ausbringt,

© ® N o

als Kapitan entgegen Artikel 8 Absatz 3 Satz 1 Fischabfalle Gber Bord wirft,
10. entgegen Artikel 8 Absatz 5 Satz 1 keine dort genannte Scheuvorrichtung schleppt,
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entgegen Artikel 9 Absatz 1 ein Netzsteuerkabel verwendet,
entgegen Artikel 9 Absatz 3 Fischabfalle Gber Bord wirft,

als Kapitan entgegen Artikel 10 Absatz 1 oder Absatz 2 ein Fischereifahrzeug nicht an einen anderen
Fangplatz begibt,

als Kapitan entgegen Artikel 11 Absatz 3 Satz 2 erster Halbsatz den Fischfang nicht einstellt,

entgegen Artikel 12 Absatz 1 Champsocephalus gunnari wahrend des dort genannten Zeitraums in dem
dort genannten Gebiet fischt,

als Kapitan entgegen Artikel 12 Absatz 2 Satz 1 ein Fischereifahrzeug nicht an einen dort genannten
Fangplatz begibt,

als Kapitan entgegen Artikel 12 Absatz 3 seine Fischereitatigkeit nicht oder nicht rechtzeitig einstellt,

als Kapitan entgegen Artikel 12 Absatz 4 nicht in dem dort genannten Umfang Hols zu Forschungszwecken
ausfuhrt oder

entgegen Artikel 14 Absatz 1, 2 oder Absatz 3 eine dort genannte Person nicht an Bord nimmt.

(2) Ordnungswidrig im Sinne des § 18 Absatz 2 Nummer 11 Buchstabe b des Seefischereigesetzes handelt, wer
gegen die Verordnung (EG) Nr. 600/2004 verstoBt, indem er vorsatzlich oder fahrlassig entgegen Artikel 6 Absatz
2 einen verarbeiteten Krebs nicht in der vorgeschriebenen Weise einfriert.

§ 15 Durchsetzung bestimmter Vorschriften der Verordnung (EG) Nr. 601/2004

(1) Ordnungswidrig im Sinne des § 18 Absatz 2 Nummer 11 Buchstabe a des Seefischereigesetzes handelt, wer
gegen die Verordnung (EG) Nr. 601/2004 des Rates vom 22. Marz 2004 zur Festlegung von KontrolimalBnahmen
fir die Fischerei im Regelungsbereich des Ubereinkommens (iber die Erhaltung der lebenden Meeresschatze der
Antarktis und zur Aufhebung der Verordnung (EWG) Nr. 3943/90, (EG) Nr. 66/98 und (EG) Nr. 1721/1999 (ABI. L
97 vom 1.4.2004, S. 16), die zuletzt durch die Verordnung (EG) Nr. 1005/2008 (ABI. L 286 vom 29.10.2008, S. 1)
geandert worden ist, verstolt, indem er vorsatzlich oder fahrlassig

1.

o vk~ w

als Kapitan entgegen Artikel 3 Absatz 1 ohne eine dort genannte spezielle Fangerlaubnis einen dort
genannten Bestand befischt oder einen Fang an Bord behalt, umladt oder anlandet,

als Kapitan entgegen Artikel 4 Absatz 1 eine spezielle Fangerlaubnis oder eine beglaubigte Kopie nicht
mitfihrt,

entgegen Artikel 6 Absatz 1 eine neue Fischerei auslbt,
entgegen Artikel 7 Absatz 1 eine Versuchsfischerei austibt,
als Kapitan entgegen Artikel 7a Buchstabe a einen dort genannten Stoff ins Meer einbringt,

entgegen Artikel 7a Buchstabe b lebendes Geflligel oder einen lebenden Vogel in die dort genannten
Gebiete verbringt oder nicht aufgebrauchtes geschlachtetes Gefligel nicht aus den dort genannten Gebieten
entfernt,

entgegen Artikel 7a Buchstabe ¢ Dissostichus spp. in den dort genannten Gebieten fischt,

als Kapitan entgegen Artikel 7b Absatz 1 Buchstabe a Satz 1 ein Exemplar von Dissostichus ssp. nicht
markiert und wieder freilasst oder

als Kapitan entgegen Artikel 7b Absatz 1 Buchstabe d einen wieder gefangenen markierten Fisch freildsst.

(2) Ordnungswidrig im Sinne des § 18 Absatz 2 Nummer 11 Buchstabe b des Seefischereigesetzes handelt, wer
gegen die Verordnung (EG) Nr. 601/2004 verstoRt, indem er vorsatzlich oder fahrlassig

1.

als Kapitan entgegen Artikel 9 Absatz 1 eine dort genannte Angabe nicht, nicht richtig, nicht vollstandig oder
nicht rechtzeitig macht,

als Kapitan entgegen Artikel 13 Absatz 1 erster Halbsatz, Artikel 14 Absatz 1, Artikel 17 Absatz 1, Artikel
18 Absatz 1 oder Artikel 19 Absatz 1 Satz 1 die dort genannten Fang- und Aufwandsdaten oder eine dort
genannte Angabe nicht, nicht richtig, nicht vollstandig oder nicht rechtzeitig Gbermittelt,

als Kapitan entgegen Artikel 24 Absatz 2 Satz 1 einer dort genannten Person das Ubersetzen an Bord nicht
gestattet oder
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4. als Kapitan entgegen Artikel 27 Absatz 2 Satz 1 die Ankunft eines Schiffes nicht oder nicht rechtzeitig
anmeldet oder die dort genannte Erkldrung nicht, nicht richtig, nicht vollstandig oder nicht rechtzeitig
abgibt.

§ 16 Durchsetzung bestimmter Vorschriften der Verordnung (EG) Nr. 812/2004

Ordnungswidrig im Sinne des § 18 Absatz 2 Nummer 11 Buchstabe a des Seefischereigesetzes handelt, wer
gegen die Verordnung (EG) Nr. 812/2004 des Rates vom 26. April 2004 zur Festlegung von MaBnahmen gegen
Walbeifange in der Fischerei und zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 88/98 (ABI. L 150 vom 30.4.2004, S. 12,
L 185 vom 24.5.2004, S. 4), die zuletzt durch die Verordnung (EU) Nr. 597/2014 (ABI. L 173 vom 12.6.2014, S.
62) geandert worden ist, verstdRt, indem er als Kapitan vorsatzlich oder fahrlassig

1. entgegen Artikel 2 Absatz 1 ein dort genanntes Fanggerat einsetzt oder

2. entgegen Artikel 2 Absatz 2 nicht gewahrleistet, dass eine akustische Abschreckvorrichtung bei Ausbringen
des Fanggerats voll funktionsfahig ist.

§ 17 Durchsetzung bestimmter Vorschriften der Verordnung (EG) Nr. 2115/2005

(1) Ordnungswidrig im Sinne des § 18 Absatz 2 Nummer 11 Buchstabe a des Seefischereigesetzes handelt,

wer gegen die Verordnung (EG) Nr. 2115/2005 des Rates vom 20. Dezember 2005 zur Einfihrung eines
Wiederauffullungsplans flr Schwarzen Heilbutt im Rahmen der Organisation fur die Fischerei im Nordwestatlantik
(ABI. L 340 vom 23.12.2005, S. 3), die zuletzt durch die Verordnung (EG) Nr. 1224/2009 (ABI. L 343 vom
31.12.2009, S. 1) geandert worden ist, verstdfit, indem er vorsatzlich oder fahrlassig

1. als Kapitan ohne eine spezielle Fangerlaubnis nach Artikel 4 in einem der dort genannten Gebiete Schwarzen
Heilbutt fangt, an Bord mitfuhrt, umladt oder anlandet,

2. als Kapitan entgegen Artikel 5a Absatz 1 Buchstabe a oder b zum Fischen auf Schwarzen Heilbutt in das dort
genannte Gebiet einfahrt,

als Kapitan entgegen Artikel 8 Absatz 1 Satz 1 oder Satz 2 Schwarzen Heilbutt anlandet oder
4. entgegen Artikel 11 Schwarzen Heilbutt anlandet oder umladt.

(2) Ordnungswidrig im Sinne des § 18 Absatz 2 Nummer 11 Buchstabe b des Seefischereigesetzes handelt, wer
gegen die Verordnung (EG) Nr. 2115/2005 verstolt, indem er vorsatzlich oder fahrlassig

1. als Kapitan entgegen Artikel 5a Absatz 2 die dort genannten Daten nicht, nicht richtig, nicht vollstandig,
nicht in der vorgeschriebenen Weise oder nicht rechtzeitig Gbermittelt,

2. als Kapitan entgegen Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe a, b, ¢ oder d eine dort genannte Angabe nicht, nicht
richtig, nicht vollstandig oder nicht rechtzeitig Ubermittelt,

als Kapitan entgegen Artikel 6 Absatz 3 eine dort genannte Meldung nicht oder nicht rechtzeitig macht,
entgegen Artikel 9 eine Mitteilung nicht, nicht richtig, nicht vollstandig oder nicht rechtzeitig macht,
entgegen Artikel 10 Absatz 2 einen dort genannten Fang entladt oder umladt oder

o vk~ w

als Kapitan entgegen Artikel 10 Absatz 3 eine dort genannte Menge nicht, nicht richtig, nicht vollstandig,
nicht in der vorgeschriebenen Weise oder nicht rechtzeitig wiegt.

§ 18 Durchsetzung bestimmter Vorschriften der Verordnung (EG) Nr. 2187/2005

Ordnungswidrig im Sinne des § 18 Absatz 2 Nummer 11 Buchstabe a des Seefischereigesetzes handelt, wer
gegen die Verordnung (EG) Nr. 2187/2005 des Rates vom 21. Dezember 2005 mit technischen MaBnahmen fir
die Erhaltung der Fischereiressourcen in der Ostsee, den Belten und dem Oresund, zur Anderung der Verordnung
(EG) Nr. 1434/98 und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 88/98 (ABI. L 349 vom 31.12.2005, S. 1), die zuletzt
durch die Verordnung (EU) 2015/812 (ABI. L 133 vom 29.5.2015, S. 1) geandert worden ist, verstof3t, indem er
vorsatzlich oder fahrlassig

1. als Kapitan entgegen Artikel 3 Absatz 1 Unterabsatz 2 eine dort genannte Art befischt,

2. als Kapitan entgegen Artikel 3 Absatz 3 Unterabsatz 1 eine dort genannte Ressource an Bord behalt oder
anlandet,
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als Kapitan entgegen Artikel 3 Absatz 3 Unterabsatz 2 Satz 2, entgegen Artikel 3 Absatz 6 Unterabsatz 2
Satz 2, entgegen Artikel 12 Absatz 1 Satz 2 oder entgegen Artikel 17 Absatz 1 Unterabsatz 2 Satz 3 einen
dort genannten Fang nicht anlandet,

als Kapitan entgegen Artikel 3 Absatz 4 oder Absatz 5 Satz 1 ein dort genanntes Netz verwendet,

als Kapitan entgegen Artikel 3 Absatz 6 Unterabsatz 1 einen Ertrag einer Fangreise anlandet,

als Kapitan entgegen Artikel 5 Absatz 1 eine dort genannte Vorrichtung verwendet,

als Kapitan entgegen Artikel 6 oder Artikel 8 Absatz 1 ein dort genanntes Netz oder Netzteil verwendet,
als Kapitan entgegen Artikel 8 Absatz 2 ein dort genanntes Netz langer als 48 Stunden stellt,

als Kapitan entgegen Artikel 9 Absatz 1 ein Treibnetz an Bord mitfiihrt oder zur Fischerei einsetzt,

als Kapitan entgegen Artikel 12 Absatz 2 Meerestiere nicht oder nicht rechtzeitig wieder tber Bord wirft,

als Kapitan entgegen Artikel 13 Absatz 1 ein Fanggerat nicht, nicht richtig oder nicht in der
vorgeschriebenen Weise verstaut,

als Kapitan entgegen Artikel 13 Absatz 3 ein anderes Fanggerat an Bord mitfhrt,

als Kapitan entgegen Artikel 15 Absatz 1b ein dort genanntes Meerestier an Bord behalt, umladt, anlandet,
beférdert, lagert, verkauft, feilhalt oder zum Verkauf anbietet oder nicht oder nicht rechtzeitig wieder tUber
Bord wirft,

als Kapitan entgegen Artikel 15a eine dort genannte Art nicht oder nicht vollstandig an Bord nimmt oder
nicht, nicht vollstandig oder nicht rechtzeitig anlandet,

als Kapitan entgegen Artikel 16 ein dort genanntes Gebiet mit einem aktiven Fanggerat befischt,

als Kapitan entgegen Artikel 17 Absatz 1 Unterabsatz 1 einen Lachs oder eine Meerforelle an Bord behalt,
als Kapitan entgegen Artikel 17 Absatz 1 Unterabsatz 2 Satz 4 eine dort genannte Art befischt,

als Kapitan entgegen Artikel 18 oder Artikel 18a Absatz 1 eine dort genannte Fischart an Bord behalt,

als Kapitan entgegen Artikel 19 Absatz 1 einen dort genannten Fang anlandet,

als Kapitén ohne spezielle Fangerlaubnis nach Artikel 20 Absatz 1 in dem dort genannten Gebiet Fischfang
betreibt,

als Kapitan entgegen Artikel 22 in dem dort genannten Gebiet mit einem Schleppnetz fischt,
entgegen Artikel 23 Absatz 1 eine dort genannte Ressource fischt oder
entgegen Artikel 23 Absatz 2 eine dort genannte Ressource verkauft, feilhalt oder zum Verkauf anbietet.

§ 19 Durchsetzung bestimmter Vorschriften der Verordnung (EG) Nr. 1098/2007

(1) Ordnungswidrig im Sinne des § 18 Absatz 2 Nummer 11 Buchstabe a des Seefischereigesetzes handelt,

wer gegen die Verordnung (EG) Nr. 1098/2007 des Rates vom 18. September 2007 zur Festlegung eines
Mehrjahresplans fir die Dorschbestéande der Ostsee und flr die Fischereien, die diese Bestande befischen, zur
Anderung der Verordnung (EWG) Nr. 2847/93 und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 779/97 (ABI. L 248
vom 22.9.2007, S. 1), die zuletzt durch die Verordnung (EU) 2015/812 (ABI. L 133 vom 29.5.2015, S. 1) geandert
worden ist, verstdBt, indem er als Kapitan vorsatzlich oder fahrlassig

1.

entgegen Artikel 8 Absatz 1 Buchstabe b eine Fischerei mit einem dort genannten Fanggerat in einem dort
genannten Gebiet in einem dort genannten Zeitraum ausiibt,

entgegen Artikel 8 Absatz 2 Unterabsatz 1 oder Artikel 9 Absatz 3 Unterabsatz 1 einen Dorsch an Bord
behalt,

entgegen Artikel 8 Absatz 2 Unterabsatz 2 Satz 2 oder Artikel 9 Absatz 3 Unterabsatz 2 Satz 2 einen
Dorschfang nicht anlandet,

entgegen Artikel 8 Absatz 2 Unterabsatz 2 Satz 3 oder Artikel 9 Absatz 3 Unterabsatz 2 Satz 3 eine dort
genannte Art befischt,

entgegen Artikel 9 Absatz 1 in einem dort genannten Gebiet in dem dort genannten Zeitraum Fischfang
betreibt,

entgegen Artikel 9 Absatz 2 Satz 2 ein anderes Fanggerat an Bord behalt,
ohne eine spezielle Fangerlaubnis entgegen Artikel 10 Absatz 1 Dorschfang betreibt,
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8. entgegen Artikel 16 Absatz 1 wahrend einer Fangreise in mehr als in einem der dort genannten Gebiete
fischt,

9. entgegen Artikel 16 Absatz 2 Unterabsatz 1 eine Fangtatigkeit in mehr als in einem der dort genannten
Gebiete aufnimmt,

10. entgegen Artikel 16 Absatz 3 Buchstabe a einen dort genannten Hafen nicht oder nicht rechtzeitig anlduft
oder einen Fisch nicht oder nicht rechtzeitig anlandet,

11. entgegen Artikel 16 Absatz 3 Buchstabe b ein Netz nicht oder nicht in der vorgeschriebenen Weise
verstaut,

12. entgegen Artikel 18 Absatz 1 einen Dorsch anlandet,
13. entgegen Artikel 21 Absatz 1 ein Dorschschutzgebiet durchfahrt oder
14. entgegen Artikel 21 Absatz 2 einen Dorsch umladt.

(2) Ordnungswidrig im Sinne des § 18 Absatz 2 Nummer 11 Buchstabe b des Seefischereigesetzes handelt, wer
gegen die Verordnung (EG) Nr. 1098/2007 verstdlt, indem er als Kapitan vorsatzlich oder fahrlassig

1. entgegen Artikel 11 Absatz 1 ein Logbuch nicht, nicht richtig oder nicht vollstandig fuhrt,

2. entgegen Artikel 17 Absatz 1 Satz 1 eine Meldung nicht, nicht richtig, nicht vollstdndig oder nicht rechtzeitig
macht,

3. entgegen Artikel 17 Absatz 2 eine Meldung nicht, nicht richtig, nicht vollstandig oder nicht rechtzeitig macht
oder

4. entgegen Artikel 22 eine Anlandeerklarung nicht, nicht richtig oder nicht rechtzeitig ausfullt.

§ 20 Durchsetzung bestimmter Vorschriften der Verordnung (EG) Nr. 1386/2007

(1) Ordnungswidrig im Sinne des § 18 Absatz 2 Nummer 11 Buchstabe a des Seefischereigesetzes handelt,

wer gegen die Verordnung (EG) Nr. 1386/2007 des Rates vom 22. Oktober 2007 mit Bestandserhaltungs- und
KontrollmaBnahmen fiir den Regelungsbereich der Organisation fur die Fischerei im Nordwestatlantik (ABI. L 318
vom 5.12.2007, S. 1), die zuletzt durch die Verordnung (EG) Nr. 679/2009 des Rates (ABI. L 197 vom 29.7.2009,
S. 1) geandert worden ist, verstéft, indem er vorsatzlich oder fahrlassig

1. als Kapitan entgegen Artikel 4 Absatz 1 einen Beifang nicht auf die dort genannten Beifangmengen
begrenzt,

2. als Kapitan entgegen Artikel 4 Absatz 2 einen Beifang in einem dort genannten Fall eine dort genannte
Beifangmenge Ubersteigen I3sst,

3. als Kapitan entgegen Artikel 5 Absatz 1 oder Absatz 2 ein Schiff nicht oder nicht rechtzeitig von der dort
genannten Position entfernt oder eine Abteilung nicht verlasst,

4, als Kapitan entgegen Artikel 6 Absatz 1 eine gezielte Fischerei ausubt,

als Kapitan entgegen Artikel 6 Absatz 2 Satz 2 oder Absatz 3 Satz 3 die Position nicht oder nicht rechtzeitig
andert,

6. entgegen Artikel 6 Absatz 3 Satz 1 einen Versuchsfischzug nicht durchfihrt,
entgegen Artikel 7 Absatz 1 Satz 1 erster Halbsatz ein dort genanntes Schleppnetz verwendet,

8. als Kapitan entgegen Artikel 7 Absatz 2, 3 oder Absatz 4 ein dort genanntes Netz mit einer dort genannten
Mindestmaschendffnung nicht verwendet oder nicht benutzt,

9. als Kapitan entgegen Artikel 8 Absatz 1 ein dort genanntes Netz an Bord mitfihrt,
10. entgegen Artikel 9 Absatz 1 eine Vorrichtung oder ein Hilfsmittel verwendet,

11. als Kapitan entgegen Artikel 9 Absatz 4 ein dort genanntes Sortiergitter oder eine nicht dort genannte
Gelenkkette nicht benutzt oder nicht verwendet,

12. als Kapitan entgegen Artikel 10 Absatz 1 einen Fisch nicht oder nicht rechtzeitig ins Meer zurtckwirft,
13. als Kapitadn entgegen Artikel 10 Absatz 2 Satz 1 ein Schiff nicht von der dort genannten Position entfernt,
14. entgegen Artikel 12 Absatz 1 in einem dort genannten Gebiet Grundfischerei ausibt,
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15. als Kapitan entgegen Artikel 13 ohne spezielle Fangerlaubnis oder ohne Auffiihrung im NAFO-
Schiffsregister im dort genannten Bereich fischt,

16. als Kapitan entgegen Artikel 18 Absatz 1 in einem dort genannten Bereich eine Umladung vornimmt,
17. als Kapitan entgegen Artikel 18 Absatz 2 Fisch Gbernimmt oder abgibt,

18. entgegen Artikel 20 Absatz 3 Buchstabe a Satz 1 die dort genannten Fische nicht in der vorgeschriebenen
Weise lagert,

19. entgegen Artikel 23 Absatz 2 einen Fischfang aufnimmt oder fortsetzt,
20. ohne Genehmigung nach Artikel 63c Absatz 1 Satz 1 mit der Anlandung oder Umladung beginnt,

21. als Kapitan entgegen Artikel 66 eine Umladung entgegennimmt oder vornimmt oder einen Fangeinsatz
durchflhrt,

22. als Kapitan entgegen Artikel 69 Absatz 1 Buchstabe a den dort genannten Schiffen Hilfe leistet, fir sie
Fischverarbeitungstatigkeiten durchfuhrt oder sich an Umladungen oder gemeinsamen Fangeinsatzen mit
den dort genannten Schiffen beteiligt,

23. entgegen Artikel 69 Absatz 1 Buchstabe b einem dort genannten Schiff Vorrate oder Treibstoff zur
Verflugung stellt oder eine sonstige Dienstleistung erbringt,

24. als Kapitan entgegen Artikel 69 Absatz 1 Buchstabe c eines dort genannten Schiffs in einen
Gemeinschaftshafen einlauft,

25. entgegen Artikel 69 Absatz 1 Buchstabe e ein dort genanntes Schiff chartert oder
26. entgegen Artikel 69 Absatz 1 Buchstabe g Fisch einfiihrt.

(2) Ordnungswidrig im Sinne des § 18 Absatz 2 Nummer 11 Buchstabe b des Seefischereigesetzes handelt, wer
gegen die Verordnung (EG) Nr. 1386/2007 verstoRt, indem er vorsatzlich oder fahrlassig

1. entgegen Artikel 12g Absatz 1 oder Artikel 12h Absatz 1 Satz 1 die Menge der dort genannten
Indikatorarten nicht, nicht richtig oder nicht rechtzeitig bestimmt,

2. als Kapitan entgegen Artikel 18 Absatz 3 oder Absatz 5 eine Meldung nicht, nicht richtig, nicht vollstandig
oder nicht rechtzeitig macht,

3. als Kapitan entgegen Artikel 19 Absatz 2 in Verbindung mit Absatz 3 ein Produktionslogbuch oder einen
Stauplan nicht, nicht richtig, nicht in der vorgeschriebenen Weise oder nicht rechtzeitig fuhrt,

4, entgegen Artikel 19 Absatz 5 Satz 2 nicht gewahrleistet, dass eine Kopie der dort genannten Beglaubigung
an Bord mitgeflihrt wird,

5. als Kapitan entgegen Artikel 21 Absatz 1 einen dort genannten Fangbericht nicht, nicht richtig, nicht
vollstandig oder nicht rechtzeitig Ubermittelt,

6. entgegen Artikel 30 Absatz 1 einen Beobachter nicht an Bord nimmt oder nicht unterstitzt,
entgegen Artikel 30 Absatz 3 einem Beobachter Zugang nicht gestattet,

8. entgegen Artikel 36 einen Bericht nicht, nicht richtig oder nicht rechtzeitig Ubermittelt oder nicht oder nicht
richtig Buch Uber diese Ubermittlungen flhrt,

9. entgegen Artikel 47 Buchstabe a auf ein sicheres oder ziigiges Anbordkommen eines Inspektors nicht
achtgibt,

10. entgegen Artikel 47 Buchstabe b ein Fallreep nicht bereitstellt,

11. entgegen Artikel 47 Buchstabe ba Satz 1 nicht sicherstellt, dass die Zusatzeinrichtung eines dort
genannten Aufzugs einem dort genannten Typ entspricht,

12. entgegen Artikel 47 Buchstabe ba Satz 3 ein Fallreep nicht, nicht in der vorgeschriebenen Weise oder nicht
rechtzeitig anbringt oder nicht rechtzeitig bereithalt,

13. entgegen Artikel 47 Buchstabe c erster Halbsatz nicht kooperiert oder Unterstitzung nicht anbietet,

14. entgegen Artikel 47 Buchstabe ¢ zweiter Halbsatz die Sicherheit eines Inspektors nicht garantiert oder
einen solchen bei der Durchfliihrung einer Aufgabe behindert, einschiichtert oder stort,

15. entgegen Artikel 47 Buchstabe d einem Inspektor ein Inverbindungsetzen nicht gestattet,

16. entgegen Artikel 47 Buchstabe e einem Inspektor Zugang nicht gewahrt oder einen solchen nicht
unterstutzt,
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17. entgegen Artikel 47 Buchstabe f nicht darauf achtet, dass ein Inspektor sicher von Bord geht,

18. entgegen Artikel 47 Buchstabe g eine dort genannte Koordinate nicht, nicht vollstandig oder nicht
rechtzeitig vorlegt,

19. entgegen Artikel 63d Absatz 6 Buchstabe b Zugang nicht gewahrt,
20. als Kapitan entgegen Artikel 63f Absatz 2 Satz 1 einen Kontrollbericht nicht unterzeichnet oder

21. entgegen Artikel 68 Absatz 1 Satz 2 in Verbindung mit Artikel 63b Absatz 1 eine Mitteilung nicht, nicht
richtig oder nicht rechtzeitig macht.

§ 21 Durchsetzung bestimmter Vorschriften der Verordnung (EG) Nr. 199/2008

Ordnungswidrig im Sinne des § 18 Absatz 2 Nummer 11 Buchstabe a des Seefischereigesetzes handelt,

wer gegen die Verordnung (EG) Nr. 199/2008 des Rates vom 25. Februar 2008 zur Einflhrung einer
gemeinschaftlichen Rahmenregelung fir die Erhebung, Verwaltung und Nutzung von Daten im Fischereisektor
und Unterstitzung wissenschaftlicher Beratung zur Durchfiihrung der Gemeinsamen Fischereipolitik (ABI. L 60
vom 5.3.2008, S. 1) verstdBt, indem er vorsatzlich oder fahrlassig

1. entgegen Artikel 11 Absatz 3 eine Einschiffung nicht gestattet oder Beprobungspersonal bei der
Wahrnehmung seiner Aufgaben nicht unterstitzt oder

2. entgegen Artikel 11 Absatz 4 Satz 1 Beprobungspersonal den Aufenthalt an Bord aus anderen als den dort
genannten Grianden verweigert.

§ 22 Durchsetzung bestimmter Vorschriften der Verordnung (EG) Nr. 734/2008

(1) Ordnungswidrig im Sinne des § 18 Absatz 2 Nummer 11 Buchstabe a des Seefischereigesetzes handelt,
wer gegen die Verordnung (EG) Nr. 734/2008 des Rates vom 15. Juli 2008 zum Schutz empfindlicher
Tiefseedkosysteme vor den schadlichen Auswirkungen von Grundfanggeraten (ABI. L 201 vom 30.7.2008, S. 8)
verstoRt, indem er vorsatzlich oder fahrlassig

1. ohne spezielle Fangerlaubnis nach Artikel 3 Absatz 1 eine dort genannte Fischereitatigkeit ausfuhrt,
2. als Kapitan entgegen Artikel 7 Absatz 1 Satz 1 die Fischereitatigkeit nicht oder nicht rechtzeitig einstellt,

3. entgegen Artikel 7 Absatz 1 Satz 2 die Fischereitatigkeit in einer geringeren als der dort genannten
Entfernung wieder aufnimmt oder

4. als Kapitan entgegen Artikel 9 Absatz 2 den Hafen wieder verlasst.

(2) Ordnungswidrig im Sinne des § 18 Absatz 2 Nummer 11 Buchstabe b des Seefischereigesetzes handelt, wer
als Kapitan vorsatzlich oder fahrlassig entgegen Artikel 5 Absatz 2 Satz 1, Artikel 7 Absatz 3 oder Artikel 9 Absatz
1 der Verordnung (EG) Nr. 734/2008 eine Mitteilung nicht, nicht richtig, nicht vollstandig oder nicht rechtzeitig
macht.

§ 23 Durchsetzung bestimmter Vorschriften der Verordnung (EG) Nr. 1005/2008

(1) Ordnungswidrig im Sinne des § 18 Absatz 2 Nummer 11 Buchstabe a des Seefischereigesetzes handelt, wer
gegen die Verordnung (EG) Nr. 1005/2008 des Rates vom 29. September 2008 (ber ein Gemeinschaftssystem
zur Verhinderung, Bekampfung und Unterbindung der illegalen, nicht gemeldeten und unregulierten Fischerei,
zur Anderung der Verordnungen (EWG) Nr. 2847/93, (EG) Nr. 1936/2001 und (EG) Nr. 601/2004 und zur
Aufhebung der Verordnungen (EG) Nr. 1093/94 und (EG) Nr. 1447/1999 (ABI. L 286 vom 29.10.2008, S. 1), die
zuletzt durch die Verordnung (EU) Nr. 202/2011 (ABI. L 57 vom 2.3.2011, S. 10) geandert worden ist, verstoRt,
indem er vorsatzlich oder fahrlassig

1. entgegen Artikel 4 Absatz 3 in Gemeinschaftsgewassern umladt,

2. als Kapitén entgegen Artikel 4 Absatz 4 auBerhalb der Gemeinschaftsgewasser einen dort genannten Fang
umladt,

entgegen Artikel 12 Absatz 1 oder Absatz 2 ein Fischereierzeugnis in die Gemeinschaft einfuhrt,
entgegen Artikel 37 Nummer 3 ein IUU-Fischereifahrzeug chartert,
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5. als Kapitan entgegen Artikel 37 Nummer 4 eine Fischverarbeitungstatigkeit fur ein IUU-Fischereifahrzeug
Ubernimmt oder sich an einer Umladung oder einem gemeinsamen Fangeinsatz mit einem solchen Schiff
beteiligt,

6. entgegen Artikel 37 Nummer 5 Satz 2 in einen Hafen einlauft,

entgegen Artikel 37 Nummer 6 einem dort genannten Fischereifahrzeug Vorrate, Treibstoff oder
Dienstleistungen zukommen lasst,

als Kapitan entgegen Artikel 37 Nummer 7 eine andere Besatzung an Bord nimmt,

entgegen Artikel 37 Nummer 10 ein dort genanntes Fischereierzeugnis zur Verarbeitung ausfihrt oder
wiederausfuhrt,

10. entgegen Artikel 38 Nummer 1 Satz 1 ein dort genanntes Fischereierzeugnis einfihrt,
11. entgegen Artikel 38 Nummer 2 ein dort genanntes Fischereifahrzeug erwirbt,

12. entgegen Artikel 38 Nummer 3 ein dort genanntes Fischereifahrzeug umflaggt,

13. entgegen Artikel 38 Nummer 5 ein dort genanntes Fischereifahrzeug ausfihrt,

14. als Kapitan entgegen Artikel 38 Nummer 7 sich an einem gemeinsamen Fangeinsatz zwischen den dort
genannten Fischereifahrzeugen beteiligt oder

15. entgegen Artikel 40 Absatz 2 ein Fischereifahrzeug verkauft oder exportiert.

(2) Ordnungswidrig im Sinne des § 18 Absatz 2 Nummer 11 Buchstabe b des Seefischereigesetzes handelt, wer
gegen die Verordnung (EG) Nr. 1005/2008 verstoRt, indem er vorsatzlich oder fahrlassig

1. entgegen Artikel 14 Absatz 1 Unterabsatz 1 Satz 1 Buchstabe a oder Buchstabe b eine dort genannte
Unterlage nicht, nicht richtig, nicht vollstandig, nicht in der vorgeschriebenen Weise oder nicht rechtzeitig
vorlegt,

2. entgegen Artikel 14 Absatz 2 Satz 1 eine dort genannte Erklarung nicht, nicht richtig, nicht vollstandig oder
nicht rechtzeitig vorlegt oder

3. entgegen Artikel 16 Absatz 1 Satz 1 eine validierte Fangbescheinigung nicht, nicht richtig oder nicht
rechtzeitig vorlegt.

§ 24 Durchsetzung bestimmter Vorschriften der Verordnung (EG) Nr. 1006/2008

(1) Ordnungswidrig im Sinne des § 18 Absatz 2 Nummer 11 Buchstabe a des Seefischereigesetzes handelt,

wer gegen die Verordnung (EG) Nr. 1006/2008 des Rates vom 29. September 2008 ber die Genehmigung der
Fischereitatigkeiten von Fischereifahrzeugen der Gemeinschaft auRerhalb der Gemeinschaftsgewasser und den
Zugang von Drittlandschiffen zu Gemeinschaftsgewéssern, zur Anderung der Verordnungen (EWG) Nr. 2847/93
und (EG) Nr. 1627/94 und zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 3317/94 (ABI. L 286 vom 29.10.2008, S. 33)
verstoRt, indem er als Kapitan vorsatzlich oder fahrlassig

1. ohne Fanggenehmigung nach Artikel 3 Fischfang betreibt,
2. ohne Fanggenehmigung nach Artikel 18 Absatz 1 Buchstabe a eine Fischereitatigkeit austbt,

3. ohne Genehmigung nach Artikel 18 Absatz 1 Buchstabe b eine Anlandung, Umladung im Hafen oder
Verarbeitung von Fisch vornimmt oder

4. entgegen Artikel 24 Absatz 2 eine Fischereitatigkeit ausubt.

(2) Ordnungswidrig im Sinne des § 18 Absatz 2 Nummer 11 Buchstabe b des Seefischereigesetzes handelt, wer
als Kapitan vorsatzlich oder fahrlassig entgegen Artikel 13 Unterabsatz 1 Satz 1 oder Unterabsatz 2 Satz 1, auch
in Verbindung mit Satz 2, der Verordnung (EG) Nr. 1006/2008 eine Angabe nicht, nicht richtig, nicht vollstéandig
oder nicht rechtzeitig Ubermittelt.

§ 25 Durchsetzung bestimmter Vorschriften der Verordnung (EG) Nr. 1342/2008

Ordnungswidrig im Sinne des § 18 Absatz 2 Nummer 11 Buchstabe b des Seefischereigesetzes handelt, wer
vorsatzlich oder fahrlassig entgegen Artikel 25 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 1342/2008 des Rates vom 18.
Dezember 2008 zur Festlegung eines langfristigen Plans fur die Kabeljaubestande und die Fischereien, die diese
Bestande befischen, sowie zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 423/2004 (ABI. L 348 vom 24.12.2008, S. 20),
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die zuletzt durch die Verordnung (EU) Nr. 1243/2012 (ABI. L 352 vom 21.12.2012, S. 10) gedndert worden ist,
nicht daflr Sorge tragt, dass die Anlandung nur in bezeichneten Hafen erfolgt.

§ 26 Durchsetzung bestimmter Vorschriften der Verordnung (EG) Nr. 302/2009

(1) Ordnungswidrig im Sinne des § 18 Absatz 2 Nummer 11 Buchstabe a des Seefischereigesetzes handelt,

wer gegen die Verordnung (EG) Nr. 302/2009 des Rates vom 6. April 2009 Uber einen mehrjahrigen
Wiederauffiillungsplan fiir Roten Thun im Ostatlantik und im Mittelmeer und zur Anderung der Verordnung (EG)
Nr. 43/2009 sowie zur Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 1559/2007 (ABI. L 96 vom 15.4.2009, S. 1), die zuletzt
durch die Verordnung (EU) Nr. 544/2014 (ABI. L 163 vom 29.5.2014, S. 7) geandert worden ist, verstoft, indem
er vorsatzlich oder fahrlassig

entgegen Artikel 4 Absatz 13 ein Fischereifahrzeug chartert,

als Kapitan entgegen Artikel 7 Absatz 1, 2, 3, 4 oder Absatz 5 Roten Thun fangt,

entgegen Artikel 8 ein Flugzeug oder einen Hubschrauber einsetzt,

als Kapitan entgegen Artikel 11 Absatz 1 mehr als 5 % Roten Thun an Bord behalt,

entgegen Artikel 12 Absatz 2 mehr als einen Roten Thun fangt, an Bord behalt, umladt oder anlandet,
entgegen Artikel 12 Absatz 3 oder Artikel 13 Absatz 2 Roten Thun vermarktet,

als Kapitan entgegen Artikel 14 Absatz 4 in dem dort genannten Gebiet Roten Thun fischt, an Bord behalt,
umladt, transportiert, umsetzt, verarbeitet oder anlandet,

No vk wnN e

entgegen Artikel 15 Absatz 3 einen dort genannten Tonnar einsetzt,

© ®

entgegen Artikel 17 Absatz 3 Roten Thun anlandet oder umladt oder
10. entgegen Artikel 19 Absatz 1 Unterabsatz 1 Satz 1 Roten Thun fangt.

(2) Ordnungswidrig im Sinne des § 18 Absatz 2 Nummer 11 Buchstabe b des Seefischereigesetzes handelt, wer
gegen die Verordnung (EG) Nr. 302/2009 verstoRt, indem er vorsatzlich oder fahrlassig

1. als Kapitan entgegen Artikel 20 Absatz 1 oder Absatz 2, Artikel 21 Absatz 4 Satz 1, Artikel 22
Absatz 4, Artikel 23 Absatz 4 oder Absatz 6 eine Fangmeldung, eine Anlandeerklarung, eine ICCAT-
Umsetzungserklarung, eine ICCAT-Umlandeerklarung oder eine Angabe nicht, nicht richtig, nicht vollstandig
oder nicht rechtzeitig Ubermittelt,

2. als Kapitan entgegen Artikel 21 Absatz 1 oder Artikel 23 Absatz 2 eine Mitteilung nicht, nicht richtig, nicht
vollstandig oder nicht rechtzeitig macht,

entgegen Artikel 22 Absatz 1 eine Meldung nicht, nicht richtig, nicht vollstandig oder nicht rechtzeitig macht,

als Kapitan entgegen Artikel 22 Absatz 5 Satz 1 eine Verzeichnung nicht, nicht richtig, nicht vollstandig oder
nicht rechtzeitig vornimmt,

als Kapitan entgegen Artikel 23 Absatz 1 Roten Thun in den dort genannten Gebieten umladt,
als Kapitan entgegen Artikel 23 Absatz 3 eine Umladung vornimmt oder

als Kapitan entgegen Artikel 25 Absatz 1 Unterabsatz 2 oder Unterabsatz 4 VMS-Daten nicht, nicht richtig,
nicht vollstandig oder nicht fur die vorgeschriebene Dauer Ubermittelt.

§ 27 Durchsetzung bestimmter Vorschriften der Verordnung (EG) Nr. 1010/2009

Ordnungswidrig im Sinne des § 18 Absatz 2 Nummer 11 Buchstabe b des Seefischereigesetzes

handelt, wer gegen die Verordnung (EG) Nr. 1010/2009 der Kommission vom 22. Oktober 2009 mit
Durchfiihrungsbestimmungen zu der Verordnung (EG) Nr. 1005/2008 des Rates Uber ein Gemeinschaftssystem
zur Verhinderung, Bekdmpfung und Unterbindung der illegalen, nicht gemeldeten und unregulierten Fischerei
(ABI. L 280 vom 27.10.2009, S. 5), die zuletzt durch die Durchflihrungsverordnung (EU) Nr. 1222/2011 (ABI. L 314
vom 29.11.2011, S. 2) geandert worden ist, verstdRt, indem er vorsatzlich oder fahrlassig als Kapitan

1. entgegen Artikel 1 in Verbindung mit Artikel 2 eine Voranmeldung nicht, nicht richtig, nicht vollstandig, nicht
in der vorgeschriebenen Weise oder nicht rechtzeitig Gbermittelt oder

2. entgegen Artikel 3 Absatz 5 in Verbindung mit Absatz 1 oder Absatz 2 eine Erklarung nicht, nicht richtig,
nicht vollstandig, nicht in der vorgeschriebenen Weise oder nicht rechtzeitig vorlegt.
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§ 28 Durchsetzung bestimmter Vorschriften der Verordnung (EG) 1224/2009

(1) Ordnungswidrig im Sinne des § 18 Absatz 2 Nummer 11 Buchstabe a des Seefischereigesetzes handelt,

wer gegen die Verordnung (EG) Nr. 1224/2009 des Rates vom 20. November 2009 zur Einfihrung einer
gemeinschaftlichen Kontrollregelung zur Sicherstellung der Einhaltung der Vorschriften der gemeinsamen
Fischereipolitik und zur Anderung der Verordnungen (EG) Nr. 847/96, (EG) Nr. 2371/2002, (EG) Nr. 811/2004,
(EG) Nr. 768/2005, (EG) Nr. 2115/2005, (EG) Nr. 2166/2005, (EG) Nr. 388/2006, (EG) Nr. 509/2007, (EG) Nr.
676/2007, (EG) Nr. 1098/2007, (EG) Nr. 1300/2008, (EG) Nr. 1342/2008 sowie zur Aufhebung der Verordnungen
(EWG) Nr. 2847/93, (EG) Nr. 1627/94 und (EG) Nr. 1966/2006 (ABI. L 343 vom 22.12.2009, S. 1), die zuletzt
durch die Verordnung (EU) 2015/812 (ABI. L 133 vom 29.5.2015, S. 1) geandert worden ist, verstof3t, indem er
vorsatzlich oder fahrlassig

1.

2.
3.
4

10.

11.

12.
13.

14,
15.

16.
17.
18.
19.

als Kapitan entgegen Artikel 9 Absatz 2 Satz 1 ein dort genanntes Gerat nicht an Bord hat,
entgegen Artikel 20 Absatz 1 Satz 1 oder Satz 2 eine Umladung vornimmt,
entgegen Artikel 27 Absatz 1 Satz 2 in dem dort genannten Gebiet fischt,

entgegen Artikel 29 Absatz 2 Satz 2 in dem dort genannten Zeitraum ein Fanggerat oder einen Fisch an
Bord hat,

als Kapitan entgegen Artikel 30 Absatz 1 in dem dort genannten Gebiet in dem dort genannten Zeitraum
mit einem Fischereifahrzeug nicht im Hafen oder auferhalb des dort genannten Gebiets bleibt,

als Kapitan entgegen Artikel 30 Absatz 2 mit einem Fischereifahrzeug in dem dort genannten Gebiet
Fischerei betreibt,

entgegen Artikel 39 Absatz 1 mit einem dort genannten Fischereifahrzeug Fischfang betreibt,

entgegen Artikel 40 Absatz 4 eine dort genannte Antriebsmaschine oder Ersatzantriebsmaschine
verwendet,

als Kapitan entgegen Artikel 42 Absatz 1 einen Fang umladt,

als Kapitan entgegen Artikel 44 Absatz 1 einen dort genannten Fang nicht oder nicht in der
vorgeschriebenen Weise verstaut,

als Kapitan entgegen Artikel 44 Absatz 2 einen dort genannten Fang nicht, nicht richtig oder nicht in der
vorgeschriebenen Weise aufbewahrt,

als Kapitan entgegen Artikel 44 Absatz 3 einen dort genannten Fang lagert,

als Kapitan entgegen Artikel 47 in einer dort genannten Fischerei ein dort genanntes Fanggerat nicht, nicht
richtig oder nicht in der vorgeschriebenen Weise verzurrt oder verstaut,

als Kapitan entgegen Artikel 48 Absatz 1 eine dort genannte Ausristung nicht an Bord mitfihrt,

als Kapitan entgegen Artikel 52 Absatz 1 sich mit einem Fischereifahrzeug nicht oder nicht rechtzeitig in
ein dort genanntes Fanggebiet begibt oder eine zustandige Behérde des Kistenmitgliedstaates nicht, nicht
richtig oder nicht rechtzeitig informiert,

entgegen Artikel 53 Absatz 7 in dem dort genannten Gebiet Fischfang betreibt,
entgegen Artikel 58 Absatz 3 ein dort genanntes Los nach dem Erstverkauf zusammenfasst oder aufteilt,
entgegen Artikel 55 Absatz 2 einen dort genannten Fang vermarktet oder

entgegen Artikel 84 Absatz 4 die Fischereitatigkeit nicht oder nicht rechtzeitig einstellt oder den Hafen
nicht oder nicht rechtzeitig ansteuert.

(2) Ordnungswidrig im Sinne des § 18 Absatz 2 Nummer 11 Buchstabe b des Seefischereigesetzes handelt, wer
gegen die Verordnung (EG) Nr. 1224/2009 verstoRt, indem er vorsatzlich oder fahrlassig

1.

entgegen Artikel 14 Absatz 1 in Verbindung mit Absatz 2, 4 oder Absatz 5, jeweils auch in Verbindung mit
Absatz 8, ein Fischereilogbuch nicht, nicht richtig oder nicht vollstandig fuhrt,

entgegen Artikel 14 Absatz 6 oder Artikel 15 Absatz 1 oder Absatz 2 eine dort genannte Angabe oder dort
genannte Daten nicht, nicht richtig, nicht vollstandig, nicht in der vorgeschriebenen Weise oder nicht
rechtzeitig Gbermittelt,

entgegen Artikel 17 Absatz 1 oder Artikel 18 Absatz 1 eine Mitteilung nicht, nicht richtig, nicht vollstandig
oder nicht rechtzeitig macht,
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4, entgegen Artikel 23 Absatz 3 oder Artikel 24 Absatz 1 eine Anlandeerklarung oder eine Angabe nicht, nicht
richtig, nicht vollstandig, nicht in der vorgeschriebenen Weise oder nicht rechtzeitig Ubermittelt,

entgegen Artikel 42 Absatz 2 Satz 2 eine zustandige Behdrde nicht oder nicht rechtzeitig informiert,

als Kapitan entgegen Artikel 42 Absatz 2 Satz 4 einen Kontrollbeobachter oder einen Vertreter der
Behdrden nicht oder nicht rechtzeitig an Bord nimmt,

entgegen Artikel 48 Absatz 3 eine Unterrichtung nicht, nicht richtig oder nicht rechtzeitig vornimmt,

8. als Kapitan entgegen Artikel 49a Absatz 1 Satz 1 einen dort genannten Fang nicht oder nicht in der
vorgeschriebenen Weise verstaut,

9. entgegen Artikel 49a Absatz 1 Satz 2 einen dort genannten Fang mit anderen Fischereierzeugnissen
vermischt,

10. als Kapitan entgegen Artikel 49c Satz 1 einen dort genannten Fang nicht oder nicht in der
vorgeschriebenen Weise lagert oder nicht oder nicht in der vorgeschriebenen Weise behandelt,

11. als Marktteilnehmer entgegen Artikel 58 Absatz 4 Satz 2 eine dort genannte Information nicht, nicht
richtig, nicht vollstandig oder nicht rechtzeitig zur Verfligung stellt,

12. entgegen Artikel 62 Absatz 1 Satz 1 oder Artikel 63 Absatz 1, jeweils in Verbindung mit Artikel 64 Absatz
1, einen dort genannten Verkaufsbeleg nicht, nicht richtig, nicht vollstandig, nicht in der vorgeschriebenen
Weise oder nicht rechtzeitig Gbermittelt,

13. entgegen Artikel 66 Absatz 1 Satz 1 in Verbindung mit Absatz 3 eine Ubernahmeerklarung nicht, nicht
richtig, nicht vollstdndig oder nicht rechtzeitig vorlegt,

14. entgegen Artikel 67 Absatz 1 eine dort genannte Information nicht, nicht richtig, nicht vollstandig, nicht in
der vorgeschriebenen Weise oder nicht rechtzeitig Ubermittelt,

15. entgegen Artikel 68 Absatz 1 Satz 2 in Verbindung mit Absatz 5 ein dort genanntes Transportdokument
nicht, nicht richtig oder nicht rechtzeitig vorlegt,

16. entgegen Artikel 73 Absatz 7 Satz 1 nicht flr eine angemessene Unterbringung sorgt oder
17. entgegen Artikel 73 Absatz 7 Satz 2 Zugang nicht oder nicht vollstandig gewahrt.

§ 29 Durchsetzung bestimmter Vorschriften der Verordnung (EU) Nr. 201/2010

(1) Ordnungswidrig im Sinne des § 18 Absatz 2 Nummer 11 Buchstabe a des Seefischereigesetzes handelt, wer
gegen die Verordnung (EU) Nr. 201/2010 der Kommission vom 10. Marz 2010 mit Durchfihrungsbestimmungen
zu Verordnung (EG) Nr. 1006/2008 des Rates uber die Genehmigung der Fischereitatigkeiten von
Fischereifahrzeugen der Gemeinschaft auRerhalb der Gemeinschaftsgewasser und den Zugang von
Drittlandschiffen zu Gemeinschaftsgewassern (ABIl. L 61 vom 11.3.2010, S. 10) verstoBt, indem er vorsatzlich
oder fahrlassig

1. als Kapitan entgegen Artikel 2 Absatz 1 in dem dort genannten Gebiet eine Fischereitatigkeit austbt oder

2. als Kapitan entgegen Artikel 10 in Verbindung mit Anhang IV Teil | Buchstabe a Unterabsatz 1 Satz 1 eine
Fangreise beginnt.

(2) Ordnungswidrig im Sinne des § 18 Absatz 2 Nummer 11 Buchstabe b des Seefischereigesetzes handelt, wer
gegen die Verordnung (EU) Nr. 201/2010 verstoRt, indem er vorsatzlich oder fahrlassig

1. entgegen Artikel 8 ein Logbuch nicht, nicht richtig oder nicht vollstandig fihrt,

2. als Kapitan entgegen Artikel 10 in Verbindung mit Anhang IV Teil | Buchstabe a Unterabsatz 1 Satz 2 ein
dort genanntes Fischereiliberwachungszentrum nicht, nicht richtig, nicht vollstandig oder nicht rechtzeitig
unterrichtet,

3. als Kapitan entgegen Artikel 10 in Verbindung mit Anhang IV Teil | Buchstabe ¢ Unterabsatz 2 ohne
Durchfahrt durch ein dort genanntes Kontrollgebiet die EU-Gewasser verlasst,

4. als Kapitan entgegen Artikel 10 in Verbindung mit Anhang IV Teil | Buchstabe ¢ Unterabsatz 3 Satz 1 eine
Mitteilung nicht, nicht richtig, nicht vollstandig oder nicht rechtzeitig macht oder

5. als Kapitan entgegen Artikel 10 in Verbindung mit Anhang IV Teil | Buchstabe c Unterabsatz 4 das
Kontrollgebiet verlasst.
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§ 30 Durchsetzung bestimmter Vorschriften der Verordnung (EU) Nr. 640/2010

(1) Ordnungswidrig im Sinne des § 18 Absatz 2 Nummer 11 Buchstabe a des Seefischereigesetzes handelt,
wer gegen die Verordnung (EU) Nr. 640/2010 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 7. Juli 2010
zur Einfiihrung einer Fangdokumentationsregelung fiir Roten Thun (Thunnus thynnus) und zur Anderung der
Verordnung (EG) Nr. 1984/2003 des Rates (ABI. L 194 vom 24.7.2010, S. 1) verst6Rt, indem er vorsatzlich oder
fahrlassig entgegen Artikel 3 Absatz 2 Unterabsatz 2 eine dort genannte Handlung vornimmt.

(2) Ordnungswidrig im Sinne des § 18 Absatz 2 Nummer 11 Buchstabe b des Seefischereigesetzes handelt, wer
gegen die Verordnung (EU) Nr. 640/2010, verstol3t, indem er vorsatzlich oder fahrlassig

1. entgegen Artikel 3 Absatz 2 Unterabsatz 1 ein dort genanntes Fangdokument nicht, nicht richtig, nicht
vollstandig, nicht in der vorgeschriebenen Weise oder nicht rechtzeitig beifugt oder

2. entgegen Artikel 4 Absatz 1 ein Fangdokument nicht, nicht richtig, nicht vollstandig oder nicht rechtzeitig
ausfullt oder nicht oder nicht rechtzeitig dessen Validierung beantragt.

§ 31 Durchsetzung bestimmter Vorschriften der Verordnung (EU) Nr. 1236/2010

(1) Ordnungswidrig im Sinne des § 18 Absatz 2 Nummer 11 Buchstabe a des Seefischereigesetzes handelt,

wer gegen die Verordnung (EU) Nr. 1236/2010 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 15. Dezember
2010 zu einer Kontroll- und Durchsetzungsregelung, die auf dem Gebiet des Ubereinkommens iiber die
klnftige multilaterale Zusammenarbeit auf dem Gebiet der Fischerei im Nordostatlantik anwendbar ist, und zur
Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 2791/1999 des Rates (ABI. L 348 vom 31.12.2010, S. 17), die zuletzt durch
die Delegierte Verordnung (EU) Nr. 603/2012 (ABI. L 177 vom 7.7.2012, S. 9) geandert worden ist, verstoRt,
indem er vorsatzlich oder fahrlassig

1. entgegen Artikel 8 Absatz 2 Buchstabe b einen Fang nicht, nicht vollstdndig oder nicht auf die
vorgeschriebene Weise verstaut,

2. ohne Genehmigung entgegen Artikel 13 Absatz 1 sich in dem dort genannten Gebiet an einer Umladung
beteiligt,

entgegen Artikel 13 Absatz 2 eine Umladung vornimmt oder einen gemeinsamen Fangeinsatz durchfuhrt,
entgegen Artikel 13 Absatz 3 in dem dort genannten Zeitraum eine andere Fischereitatigkeit auslbt,

als Kapitan entgegen Artikel 14 Absatz 1 den dort genannten Fisch nicht, nicht richtig, nicht vollstandig
oder nicht in der vorgeschriebenen Weise trennt,

6. als Kapitan entgegen Artikel 14 Absatz 2 die dort genannten Fische nicht, nicht richtig oder nicht in der
vorgeschriebenen Weise lagert,

7. als Kapitan entgegen Artikel 15 Satz 1 den dort genannten Fisch nicht, nicht richtig, nicht vollsténdig, nicht
in der vorgeschriebenen Weise oder nicht rechtzeitig kennzeichnet,

8. als Kapitan entgegen Artikel 15 Satz 2 ein Etikett oder einen Stempel nicht, nicht richtig, nicht vollstandig,
nicht in der vorgeschriebenen Weise oder nicht rechtzeitig anbringt,

9. entgegen Artikel 23 Unterabsatz 2 Fisch anlandet oder umladt,

10. ohne Genehmigung nach Artikel 25 Absatz 2 Satz 1 mit der Anlandung oder Umladung beginnt,
11. entgegen Artikel 40 Absatz 1 Satz 1 einen anderen Hafen anlauft,

12. entgegen Artikel 41 Absatz 1 Satz 2 einen Fang anlandet oder umladt,

13. ohne Genehmigung nach Artikel 42 Absatz 1 mit der Anlandung oder Umladung beginnt,

14. entgegen Artikel 42 Absatz 2 anlandet oder umladt,

15. entgegen Artikel 42 Absatz 3 einen Fang anlandet oder sich an einer Umladung beteiligt oder
16. entgegen Artikel 42 Absatz 4 anlandet oder umladt.

(2) Ordnungswidrig im Sinne des § 18 Absatz 2 Nummer 11 Buchstabe b des Seefischereigesetzes handelt, wer
gegen die Verordnung (EU) Nr. 1236/2010 verstoRt, indem er vorsatzlich oder fahrlassig
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1. entgegen Artikel 8 Absatz 1 Buchstabe a, b, c oder Buchstabe d, Absatz 2 Buchstabe a oder Artikel 8 Absatz
3 Satz 2 eine Eintragung nicht, nicht richtig, nicht vollstandig, nicht in der vorgeschriebenen Weise oder
nicht rechtzeitig vornimmt,

2. entgegen Artikel 9 Absatz 1 eine Fangmeldung nicht, nicht richtig, nicht vollstandig, nicht in der
vorgeschriebenen Weise oder nicht rechtzeitig Gbermittelt,

entgegen Artikel 21 Buchstabe a ein An- oder Vonbordgehen nicht erleichtert,

entgegen Artikel 21 Buchstabe b einen NEAFC-Inspektor behindert, einschiichtert oder stért oder dessen
Sicherheit nicht garantiert,

5. entgegen Artikel 21 Buchstabe ¢ einem NEAFC-Inspektor die dort genannte Verbindungsaufnahme nicht oder
nicht vollstandig gestattet,

6. entgegen Artikel 21 Buchstabe d Zugang nicht oder nicht vollstandig gewahrt,
entgegen Artikel 21 Buchstabe e eine Kopie nicht zur Verfigung stellt,

8. entgegen Artikel 21 Buchstabe f eine Raumlichkeit, eine Unterkunft oder Verpflegung nicht zur Verfigung
stellt oder

9. entgegen Artikel 24 Absatz 1 Unterabsatz 1 oder Artikel 40 Absatz 1 Satz 2 eine Mitteilung nicht, nicht
richtig, nicht vollstandig, nicht in der vorgeschriebenen Weise oder nicht rechtzeitig macht.

§ 32 Durchsetzung bestimmter Vorschriften der Durchfuhrungsverordnung (EU) Nr.
404/2011

(1) Ordnungswidrig im Sinne des § 18 Absatz 2 Nummer 11 Buchstabe a des Seefischereigesetzes handelt,
wer gegen die Durchfuhrungsverordnung (EU) Nr. 404/2011 der Kommission vom 8. April 2011 mit
Durchflihrungsbestimmungen zu der Verordnung (EG) Nr. 1224/2009 des Rates zur Einfiihrung einer
gemeinschaftlichen Kontrollregelung zur Sicherstellung der Einhaltung der Vorschriften der gemeinsamen
Fischereipolitik (ABI. L 112 vom 30.4.2011, S. 1) verstoRt, indem er vorsatzlich oder fahrlassig

1. als Kapitan entgegen Artikel 6 Buchstabe a oder e ein dort genanntes Fischereifahrzeug nicht, nicht richtig
oder nicht auf die vorgeschriebene Weise markiert,

2. als Kapitan entgegen Artikel 8 ein dort genanntes Hilfsboot oder eine Fischsammelvorrichtung nicht, nicht
richtig oder nicht in der vorgeschriebenen Weise markiert,

entgegen Artikel 9 Absatz 2 ein Fanggerat, eine Boje oder eine Baumkurre einsetzt,
entgegen Artikel 9 Absatz 3 ein dort genanntes Gerat an Bord mitfiihrt,

entgegen Artikel 10 nicht sicherstellt, dass jeder montierte Baum einer an Bord mitgefiihrten oder flr den
Fang eingesetzten Baumkurre die dort genannten Kennbuchstaben oder -ziffern des zu ihm gehérenden
Schiffes tragt,

6. entgegen Artikel 11 Absatz 1 nicht sicherstellt, dass ein dort genanntes Fanggerat deutlich markiert und
identifizierbar ist,

7. entgegen Artikel 13 Absatz 1 in Verbindung mit Artikel 14, 15 und 16 nicht sicherstellt, dass an jedem
zum Fang eingesetzten stationaren Fanggerat zwei Endbojen sowie Zwischenbojen befestigt und gesetzt
werden,

8. entgegen Artikel 13 Absatz 3 einen dort genannten Buchstaben oder eine dort genannte Ziffer entfernt,
andert oder unlesbar macht,

9. entgegen Artikel 18 Absatz 1 einen Hafen verlasst,
10. entgegen Artikel 18 Absatz 2 Satz 1 eine Satellitenortungsanlage abschaltet,

11. entgegen Artikel 20 Absatz 1 nicht dafur sorgt, dass eine Satellitenortungsanlage betriebsbereit ist oder
die dort genannten Daten Ubertragen werden,

12. entgegen Artikel 20 Absatz 2 nicht dafiir sorgt, dass die Daten in keiner Weise geandert werden, die mit
den Satellitenortungsanlagen verbundenen Antennen nicht beeintrachtigt, abgeschaltet oder behindert
werden oder die Satellitenanlage nicht vom Fischereifahrzeug entfernt wird,

13. entgegen Artikel 20 Absatz 3 eine Satellitenortungsanlage zerstort, beschadigt, auBer Betrieb setzt oder
auf andere Weise beeintrachtigt,
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als Kapitan entgegen Artikel 25 Absatz 3 Satz 1 einen Hafen verlasst,
entgegen Artikel 36 Absatz 1 oder Artikel 39 Absatz 4 Satz 1 einen Hafen verlasst,

entgegen Artikel 67 Absatz 3 die Herkunft jedes Loses nicht, nicht richtig oder nicht vollstandig
identifizieren oder zuriickverfolgen kann,

als Kapitan entgegen Artikel 71 Absatz 1 ein dort genanntes Fischereierzeugnis nicht, nicht richtig, nicht
vollstandig, nicht in der vorgeschriebenen Weise oder nicht rechtzeitig wiegt oder

als Kapitan entgegen Artikel 79 Absatz 1 Satz 1 einen dort genannten Fang nicht, nicht richtig, nicht
vollstandig oder nicht rechtzeitig wiegt.

(2) Ordnungswidrig im Sinne des § 18 Absatz 2 Nummer 11 Buchstabe b des Seefischereigesetzes handelt, wer
gegen die Verordnung (EU) Nr. 404/2011 verstoRt, indem er vorsatzlich oder fahrlassig

1.

10.

11.

12.

13.

14,

15.

16.

17.

18.

entgegen Artikel 7 Absatz 1, 2 oder Absatz 3 ein dort genanntes Dokument nicht oder nicht vollstandig
an Bord mitfihrt,

entgegen Artikel 7 Absatz 5 ein dort genanntes Dokument nicht, nicht vollstandig oder nicht rechtzeitig
vorlegt,

entgegen Artikel 25 Absatz 1 Satz 1 die dort genannten geografischen Koordinaten nicht, nicht richtig,
nicht vollstandig, nicht auf die vorgeschriebene Weise oder nicht rechtzeitig Gbermittelt,

entgegen Artikel 29 Absatz 1 Satz 1 ein Fischereilogbuch, eine Umlade- oder Anlandeerklarung nicht,
nicht richtig, nicht vollstandig oder nicht auf die vorgeschriebene Weise fihrt,

als Kapitan entgegen Artikel 31 Absatz 3 Satz 2 eine Eintragung I6scht oder andert,

entgegen Artikel 32 Absatz 1 Satz 1, Absatz 2 Satz 1, Absatz 3 Satz 2 oder Absatz 4 ein Original des
Logbuchs oder einer Umlade- oder Anlandeerklarung nicht, nicht richtig, nicht vollstandig oder nicht
rechtzeitig vorlegt,

entgegen Artikel 32 Absatz 3 Satz 1 oder Absatz 5 die erste Durchschrift eines Fischereilogbuchs oder
einer Umlade- oder Anlandeerklarung nicht, nicht richtig, nicht vollstandig oder nicht rechtzeitig vorlegt,

als Kapitan entgegen Artikel 33 Absatz 1 eine dort genannte Angabe nicht, nicht richtig, nicht vollstandig,
nicht in der vorgeschriebenen Weise oder nicht rechtzeitig eintragt,

als Kapitan entgegen Artikel 33 Absatz 2 oder Absatz 3 eine neue Zeile oder eine neue Seite im
Fischereilogbuch nicht, nicht richtig oder nicht rechtzeitig ausfullt,

als Kapitan entgegen Artikel 33 Absatz 4 einen dort genannten Fang nicht, nicht richtig, nicht vollstandig,
nicht in der vorgeschriebenen Weise oder nicht rechtzeitig angibt,

entgegen Artikel 34 Absatz 1 Satz 1 oder Satz 2 eine dort genannte Durchschrift nicht, nicht richtig, nicht
vollstandig oder nicht rechtzeitig aushandigt,

entgegen Artikel 34 Absatz 2 ein dort genanntes Dokument nicht, nicht richtig, nicht vollstandig oder
nicht rechtzeitig vorlegt,

entgegen Artikel 38 Absatz 2 eine Rlckmeldung nicht oder nicht fir die vorgeschriebene Dauer
aufbewahrt,

entgegen Artikel 39 Absatz 1 Satz 1 oder Absatz 2 Satz 1 oder entgegen Artikel 47 Absatz 1 Satz 1 oder
Satz 2 die dort genannten Daten nicht, nicht richtig, nicht vollstandig, nicht auf die vorgeschriebene
Weise oder nicht rechtzeitig Ubermittelt,

entgegen Artikel 47 Absatz 3 eine Kopie nicht, nicht richtig, nicht vollstandig, nicht auf die
vorgeschriebene Weise oder nicht fiir die vorgeschriebene Dauer aufbewahrt,

entgegen Artikel 51 Absatz 4 eine dort genannte Information nicht, nicht richtig, nicht vollstandig,
nicht auf die vorgeschriebene Weise oder nicht rechtzeitig aufzeichnet oder nicht, nicht richtig, nicht
vollstdndig oder nicht rechtzeitig meldet,

entgegen Artikel 61 Absatz 3 eine Unterrichtung nicht, nicht richtig, nicht vollstandig oder nicht
rechtzeitig vornimmt,

entgegen Artikel 67 Absatz 1 die dort genannten Informationen nicht, nicht richtig, nicht vollstandig oder
nicht rechtzeitig liefert,
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entgegen Artikel 67 Absatz 2 eine dort genannte Information nicht, nicht richtig, nicht vollstandig oder
nicht rechtzeitig aktualisiert,

entgegen Artikel 70 Absatz 1 eine dort genannte Aufzeichnung nicht, nicht richtig, nicht vollstandig oder
nicht rechtzeitig macht,

entgegen Artikel 70 Absatz 2 eine Aufzeichnung nicht oder nicht mindestens drei Jahre ab ihrer
Erstellung zur Verflgung halt,

entgegen Artikel 73 Absatz 2 eine dort genannte Angabe nicht, nicht richtig, nicht vollstandig oder nicht
in der vorgeschriebenen Weise aufzeichnet,

entgegen Artikel 80 Absatz 1 oder Absatz 2 Satz 1 eine Mitteilung nicht, nicht richtig, nicht vollstandig,
nicht in der vorgeschriebenen Weise oder nicht rechtzeitig macht,

ohne Genehmigung nach Artikel 81 Satz 2 eine Entladung nach einer Unterbrechung wieder aufnimmt,

entgegen Artikel 82 Absatz 1 eine Seite des Fischereilogbuchs nicht, nicht richtig, nicht vollstandig, nicht
in der vorgeschriebenen Weise oder nicht rechtzeitig vorlegt,

entgegen Artikel 84 Absatz 2 Satz 1 ein Wiegebuch nicht, nicht richtig, nicht vollstandig oder nicht in der
vorgeschriebenen Weise flhrt,

entgegen Artikel 84 Absatz 2 Satz 2, auch in Verbindung mit Satz 3 oder Absatz 3, ein Wiegebuch nicht,
nicht richtig, nicht vollstandig, nicht in der vorgeschriebenen Weise oder nicht rechtzeitig ausfullt,

als Kapitan entgegen Artikel 86 ein Wiegedokument oder eine Kopie eines Transportdokuments nicht
oder nicht mindestens sechs Jahre aufbewahrt,

entgegen Artikel 87 eine dort genannte Erklarung nicht, nicht richtig, nicht vollstandig oder nicht
rechtzeitig vorlegt,

entgegen Artikel 113 Absatz 2 Buchstabe a eine dort genannte Information oder ein dort genanntes
Dokument nicht, nicht richtig, nicht vollstandig, nicht in der vorgeschriebenen Weise oder nicht
rechtzeitig vorlegt,

entgegen Artikel 113 Absatz 2 Buchstabe b den Zugang nicht, nicht vollstandig oder nicht rechtzeitig
ermdglicht,

entgegen Artikel 113 Absatz 2 Buchstabe c einen Inspektor nicht unterstiitzt oder mit einem Inspektor
nicht zusammenarbeitet,

entgegen Artikel 113 Absatz 2 Buchstabe d einen Inspektor behindert, bedroht oder stort oder einen
Inspektor behindern, bedrohen oder stéren Iasst oder eine andere Person von einer Behinderung,
Bedrohung oder Stérung eines Inspektors nicht abhalt,

entgegen Artikel 114 Absatz 1 Buchstabe a ein sicheres Anbordkommen nicht oder nicht rechtzeitig
ermdglicht,

entgegen Artikel 114 Absatz 1 Buchstabe b eine dort genannte Lotsenleiter nicht oder nicht unmittelbar
vor dem Anbordkommen zur Verfligung stellt,

entgegen Artikel 114 Absatz 1 Buchstabe c nicht unterstitzt,

entgegen Artikel 114 Absatz 1 Buchstabe e nicht wahrend der Dauer der Inspektion auf Sicherheitsrisiken
aufmerksam macht,

entgegen Artikel 114 Absatz 1 Buchstabe f einem Inspektor nicht Zugang gewahrt oder
entgegen Artikel 114 Absatz 1 Buchstabe g ein sicheres Vonbordgehen nicht erméglicht.

§ 33 Durchsetzung bestimmter Vorschriften der Verordnung (EU) Nr. 1380/2013

(1) Ordnungswidrig im Sinne des § 18 Absatz 2 Nummer 11 Buchstabe a des Seefischereigesetzes handelt, wer
gegen die Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 11. Dezember 2013
Uber die Gemeinsame Fischereipolitik und zur Anderung der Verordnungen (EG) Nr. 1954/2003 und (EG) Nr.
1224/2009 des Rates sowie zur Aufhebung der Verordnungen (EG) Nr. 2371/2002 und (EG) Nr. 639/2004 des
Rates und des Beschlusses 2004/585/EG des Rates (ABI. L 354 vom 28.12.2013, S. 22), die zuletzt durch die
Verordnung (EU) 2015/812 (ABI. L 133 vom 29.5.2015, S. 1) gedndert worden ist, verstéft, indem er als Kapitan
vorsatzlich oder fahrlassig

1.

entgegen Artikel 15 Absatz 1 einen dort genannten Fang nicht an Bord holt, behalt oder anlandet oder
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2. entgegen Artikel 15 Absatz 12 einen dort genannten Fang nicht oder nicht rechtzeitig wieder Gber Bord wirft.

(2) Ordnungswidrig im Sinne des § 18 Absatz 2 Nummer 11 Buchstabe b des Seefischereigesetzes handelt, wer
vorsatzlich oder fahrlassig als Kapitén entgegen Artikel 15 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 einen
dort genannten Fang nicht, nicht richtig, nicht vollstandig oder nicht vor Anlandung aufzeichnet.

§ 34 Durchsetzung bestimmter Vorschriften der Verordnung (EU) Nr. 1221/2014

Ordnungswidrig im Sinne des § 18 Absatz 2 Nummer 11 Buchstabe a des Seefischereigesetzes handelt, wer
vorsatzlich oder fahrlassig entgegen Artikel 6 der Verordnung (EU) Nr. 1221/2014 des Rates vom 10. November
2014 zur Festsetzung der Fangmaglichkeiten fur bestimmte Fischbestande und Bestandsgruppen in der Ostsee
far das Jahr 2015 (ABI. L 330 vom 15.11.2014, S. 16) einen Fang oder Beifang von Scholle an Bord behalt oder
anlandet.

§ 35 Durchsetzung bestimmter Vorschriften der Verordnung (EU) Nr. 1367/2014

Ordnungswidrig im Sinne des § 18 Absatz 2 Nummer 11 Buchstabe a des Seefischereigesetzes handelt, wer
vorsatzlich oder fahrlassig entgegen Artikel 5 der Verordnung (EU) Nr. 1367/2014 des Rates vom 15. Dezember
2014 zur Festsetzung der Fangmaglichkeiten von Fischereifahrzeugen der Union fur bestimmte Bestande von
Tiefseearten (2015 und 2016) (ABI. L 366 vom 20.12.2014, S. 1) einen dort genannten Fisch an Bord behalt oder
anlandet.

§ 36 Durchsetzung bestimmter Vorschriften der Delegierten Verordnung (EU) Nr.
1393/2014

Ordnungswidrig im Sinne des § 18 Absatz 2 Nummer 11 Buchstabe b des Seefischereigesetzes handelt, wer

als Kapitan vorsatzlich oder fahrlassig entgegen Artikel 4 der Delegierten Verordnung (EU) Nr. 1393/2014 der
Kommission vom 20. Oktober 2014 zur Erstellung eines Rickwurfplans fur bestimmte Fischereien auf pelagische
Arten in den nordwestlichen Gewassern (ABI. L 370 vom 30.12.2014, S. 25) eine dort genannte Angabe nicht,
nicht richtig, nicht vollstandig oder nicht unverzlglich nach Freisetzung oder Stichprobenentnahme in das
Logbuch eintragt.

§ 37 Durchsetzung bestimmter Vorschriften der Delegierten Verordnung (EU) Nr.
1395/2014

Ordnungswidrig im Sinne des § 18 Absatz 2 Nummer 11 Buchstabe b des Seefischereigesetzes handelt, wer
gegen die Delegierte Verordnung (EU) Nr. 1395/2014 der Kommission vom 20. Oktober 2014 zur Erstellung eines
Ruckwurfplans fur die Fischerei auf bestimmte kleine pelagische Arten und die Industriefischerei in der Nordsee
(ABI. L 370 vom 30.12.2014, S. 35) verstoRt, indem er als Kapitan vorsatzlich oder fahrlassig

1. entgegen Artikel 4 Absatz 1 eine dort genannte Angabe nicht, nicht richtig oder nicht vollstandig oder nicht
unverzlglich nach Freisetzung oder Stichprobenentnahme in das Logbuch eintragt oder

2. entgegen Artikel 4 Absatz 2 eine dort genannte Angabe nicht, nicht richtig, nicht vollstdndig oder nicht
unverziglich nach dem Rickwurf in dem Logbuch vermerkt.

§ 38 Durchsetzung bestimmter Vorschriften der Verordnung (EU) Nr. 2015/104

Ordnungswidrig im Sinne des § 18 Absatz 2 Nummer 11 Buchstabe a des Seefischereigesetzes handelt, wer
gegen die Verordnung (EU) 2015/104 des Rates vom 19. Januar 2015 zur Festsetzung der Fangmaglichkeiten fir
bestimmte Fischbestande und Bestandsgruppen in den Unionsgewassern sowie fur Unionsschiffe in bestimmten
Nicht-Unionsgewassern (2015) und zur Anderung der Verordnung (EU) Nr. 43/2014 sowie zur Aufhebung der
Verordnung (EU) Nr. 779/2014 (ABI. L 22 vom 28.1.2015, S. 1), die zuletzt durch die Verordnung (EU) 2015/523
(ABI. L 84 vom 28.3.2015, S. 1) geandert worden ist, verstoft, indem er vorsatzlich oder fahrlassig

1. entgegen Artikel 7 Absatz 2 einen Fang an Bord behalt oder anlandet,
2. entgegen Artikel 11 Absatz 1 Satz 1 eine dort genannte Art fangt oder an Bord behalt,
3.

entgegen Artikel 11 Absatz 2 Unterabsatz 1, auch in Verbindung mit Unterabsatz 2, auf Sandaal kommerziell
fischt,

4. entgegen Artikel 11a mehr als drei Exemplare Wolfsbarsch pro Person und Tag behalt,
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5. entgegen Artikel 12 Absatz 1 eine dort genannte Art fangt, an Bord behalt, umladt oder anlandet,
6. entgegen Artikel 12 Absatz 2 Satz 1 einem dort genannten Exemplar Leid zufligt oder
7. entgegen Artikel 12 Absatz 2 Satz 2 einen dort genannten Fisch nicht oder nicht rechtzeitig freisetzt.

§ 39 Zustandigkeit

Soweit die Ausflihrung des Seefischereigesetzes Bundesbehdrden bertragen ist, wird die Zustandigkeit fur
die Verfolgung und Ahndung von Ordnungswidrigkeiten nach § 9 des Seefischereigesetzes auf die Auenstelle
Hamburg der Bundesanstalt fur Landwirtschaft und Ernahrung Gbertragen.
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